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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023/...
af 31. maj 2023

om tilgzengeliggorelse pa EU-markedet og eksport fra Unionen
af visse ravarer og produkter, der er forbundet med skovrydning og skovforringelse,

og om ophavelse af forordning (EU) nr. 995/2010

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, sarlig artikel 192, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Gkonomiske og Sociale Udvalg!,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C 275 af 18.7.2022, s. 88.
2 Europa-Parlamentets holdning af 19.4.2023 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgerelse af 16.5.2023.
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Skove byder pa en bred vifte af miljomassige, skonomiske og samfundsmeessige goder,
herunder trae, andre skovprodukter og miljetjenester, der har afgerende betydning for
menneskeheden, da de er hjemsted for storstedelen af jordens terrestriske biodiversitet. De
bevarer gkosystemfunktioner, hjelper med at beskytte klimasystemet, sikrer ren luft og
spiller en afgarende rolle for rensningen af vand og jord samt for vandbindingen og
genopfyldningen af vandressourcer. Store skovomrader fungerer som en
vandforsyningskilde og bidrager til at forhindre erkendannelse 1 kontinentale regioner.
Skovene er desuden eksistens- og indtegtsgrundlag for omkring en tredjedel af verdens
befolkning, og adeleggelsen af dem har alvorlige konsekvenser for levevilkarene for de
mest sarbare befolkningsgrupper, herunder oprindelige folk og lokalsamfund, som er dybt
athangige af skovekosystemer. Skovrydning og skovforringelse mindsker vigtige
kulstofdren. Skovrydning og skovforringelse oger ogsé sandsynligheden for kontakt
mellem vilde dyr, opdrattede dyr og mennesker, hvilket eger risikoen for, at nye

sygdomme spredes, og for, at nye epidemier og pandemier bryder ud.
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3)

Skovrydning og skovforringelse sker med alarmerende hastighed. De Forenede Nationers
Fodevare- og Landbrugsorganisation (FAO) anslér, at 420 mio. ha skov — ca. 10 % af
verdens tilbageverende skove svarende til et omrade, der er storre end Den Europaiske
Union — er gaet tabt pa verdensplan mellem 1990 og 2020. Skovrydning og skovforringelse
er i sig selv vigtige drivkrefter bag den globale opvarmning og tabet af biodiversitet — de
to vigtigste miljoudfordringer i vor tid. Alligevel mister verden fortsat 10 mio. ha skov
hvert ar. Skovene rammes ogsa hérdt af klimagendringer, og der er talrige udfordringer, der
skal handteres for at sikre skovenes tilpasningsevne og modstandsdygtighed i labet af de

kommende artier.

Skovrydning og skovforringelse bidrager til den globale klimakrise pé flere mader.
Vigtigst af alt medvirker skovrydning og skovforringelse til at ege drivhusgasemissionerne
gennem dermed forbundne skovbrande, permanent fjernelse af kulstofdreen, mindskelse af
det berorte omrades modstandsdygtighed over for klimaandringer og en vasentlig
reduktion af dets biodiversitet og modstandsdygtighed mod sygdomme og skadegerere.
Skovrydning alene tegner sig for 11 % af drivhusgasemissionerne, som det fremgér af Det
Mellemstatslige Panel om Klimagndringers (IPCC's) sarrapport fra 2019 om

klimaandringer og land.
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©)

Eftersom klimasammenbrud medferer tab af biodiversitet i hele verden, og tab af
biodiversitet forverrer klimagndringerne, er de derfor indbyrdes forbundne, som nylige
undersogelser har bekraftet. Biodiversitet og sunde gkosystemer er grundleggende for en
klimaresistent udvikling. Insekter, fugle og pattedyr fungerer som bestovere og
frospredere, og kan direkte eller indirekte bidrage til at lagre kulstof mere effektivt.
Skovene sikrer ogsa den lebende genopfyldning af vandressourcerne og forebyggelsen af
torke og deres skadelige virkninger pa lokalsamfundene, herunder oprindelige folk. En
drastisk reduktion af skovrydning og skovforringelse og systemisk genopretning af skove
og andre gkosystemer er den sterste naturbaserede mulighed for at modvirke

klimaandringer.

Biodiversitet er afgerende for ekosystemernes og deres tjenesters modstandsdygtighed pé
bade lokalt og globalt plan. Mere end halvdelen af det globale bruttonationalprodukt
athaenger af naturen og de tjenester, den tilvejebringer. Tre vigtige ekonomiske sektorer —
byggeri og anlaeg, landbruget samt narings- og nydelsesmidler — er alle staerkt afhengige
af naturen. Tab af biodiversitet truer beredygtige vandcyklusser og fodevaresystemer, og
det bringer fodevaresikkerhed og ernzring i fare. Mere end 75 % af de globale
fodevareafgradetyper er athaengige af dyrs bestovning. Flere industrisektorer er endvidere
athaengige af genetisk diversitet og skosystemtjenester som kritisk produktionsinput,

navnlig til legemidler, herunder antimikrobielle stoffer.
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(6)

(7)

®)

Nogle af de storste globale problemer er klimaandringer, tab af biodiversitet og
skovrydning, som péavirker menneskehedens overlevelse og baredygtige levevilkar pa
jorden. Fremskyndelsen af klimagendringerne har sammen med tab af biodiversitet og
miljeforringelse kombineret med hadndgribelige eksempler pd deres edeleggende
virkninger for naturen, menneskers levevilkar og lokale akonomier fort til en anerkendelse
af, at den grenne omstilling er det afgerende mal for vores tid og et spergsmal om

ligestilling mellem kennene og om lighed mellem generationerne.

Miljemenneskerettighedsforkaempere, der sgger at beskytte og fremme
menneskerettigheder knyttet til miljoet, herunder adgang til rent vand, luft og jord, er ofte
ofre for forfelgelse og dedbringende angreb. Disse angreb rammer i uforholdsmaessig grad
oprindelige folk. Ifalge rapporter fra 2020 arbejdede mere end to tredjedele af ofrene for

disse angreb for at forsvare verdens skove mod skovrydning og industriel udvikling.

Unionens forbrug er en betydelig drivkraft for skovrydning og skovforringelse pa globalt
plan. I konsekvensanalysen af denne forordning blev det anslaet, at Unionens forbrug og
produktion af seks ravarer (kveg, kakao, kaffe, oliepalmer, soja og tre) alene ville stige til
ca. 248 000 ha skovrydning om aret frem til 2030, hvis der ikke ivaerksattes passende

lovgivningsmaessige indgreb.
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9) Med hensyn til situationen for skovene i Unionen anfores det i tilstandsrapporten for
Europas skove 2020, at skovarealet i Europa mellem 1990 og 2020 er vokset med 9 %, at
kulstofmaengden 1 biomassen er vokset med 50 %, og at treeforsyningen er steget med
40 %. Primere og naturligt foryngende skove er i fare for bl.a. intensiv forvaltning, og
deres enestaende biodiversitet og strukturelle treek er truet. Desuden har Det Europaiske
Miljoagentur bemerket, at under 5 % af Europas skovarealer nu betragtes som vaerende
uforstyrrede eller naturlige, mens 10 % af Europas skovarealer er blevet klassificeret som
forvaltede. Skovekosystemerne skal kunne holde til mange belastninger som folge af
klimazndringerne, lige fra ekstreme klimamenstre til skadegerere og til menneskeskabte
aktiviteter, der negativt indvirker pa ekosystemer og levesteder. Navnlig kan intensivt
forvaltede skove med en ligelig alder gennem renskearing og fjernelse af dedt ved have en

alvorlig indvirkning pé hele levesteder.
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(10) 12019 vedtog Kommissionen en raekke initiativer til handtering af de globale miljekriser,
herunder specifikke tiltag vedrerende skovrydning. I sin meddelelse af 23. juli 2019 om
intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette verdens skove ("Meddelelse om
intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette verdens skove") gjorde
Kommissionen indsatsen for at reducere EU-forbrugets jordfodaftryk samt fremme
forbruget af produkter fra skovrydningsfrie forsyningskader i Unionen til en prioritet. I sin
meddelelse af 11. december 2019 om den europziske gronne pagt fastlagde Kommissionen
en ny vekststrategi, der sigter mod at omstille Unionen til et retfeerdigt og velstaende
samfund med en moderne, ressourceeffektiv og konkurrencedygtig ekonomi, der er baseret
pa en baeredygtig og regelbaseret frihandel, og hvor der 1 2050 ikke lengere er nogen
nettoemissioner af drivhusgasser, hvor den ekonomiske veakst er atkoblet fra
ressourceanvendelsen, og hvor ingen person og ingen omrader lades 1 stikken. Dens formal
er at beskytte, bevare og ege Unionens naturkapital og beskytte borgernes og de
kommende generationers sundhed og trivsel mod miljerelaterede trusler og konsekvenser.
Den europziske gronne pagt har desuden til formal at sikre borgerne og de kommende
generationer bl.a. frisk, rent vand, sund jord og biodiversitet. Med henblik herpd
fremhaever Kommissionens meddelelse af 20. maj 2020 om EU's biodiversitetsstrategi for
2030: Naturen skal bringes tilbage i vores liv ("EU's biodiversitetsstrategi for 2030"),
Kommissionens meddelelse af 20. maj 2020 om en jord til bord-strategi for et fair, sundt
og miljevenligt fadevaresystem ("jord til bord-strategien"), Kommissionens meddelelse af
16. juli 2021 om en ny EU-skovstrategi for 2030, Kommissionens meddelelse af
12. maj 2021 om vejen til en sund planet for alle, EU-handlingsplan: "Mod nulforurening
for vand, luft og jord" og andre relevante strategier, saisom Kommissionens meddelelse af
30. juni 2021 om en langsigtet vision for EU's landdistrikter — hen imod staerke, forbundne,
modstandsdygtige og fremgangsrige landdistrikter 1 2040, der er udviklet under den
europaiske gronne pagt, betydningen af tiltag vedrerende skovbeskyttelse og
modstandsdygtighed yderligere. Navnlig EU's biodiversitetsstrategi for 2030 har til formal
at beskytte naturen og vende nedbrydningen af gkosystemerne. Endelig oger
Kommissionens meddelelse af 11. oktober 2018 om en baeredygtig europeisk biogkonomi:
starre gkonomisk, social og miljemessig sammenhang beskyttelsen af miljeet og
okosystemerne og tackler samtidig den stigende efterspergsel efter fedevarer, foder,

energi, materialer og produkter ved at finde nye mader at producere og forbruge pa.
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(1)

Medlemsstaterne har gentagne gange udtrykt bekymring over den vedvarende skovrydning
og skovforringelse. De har understreget, at der — eftersom de nuverende politikker og
tiltag pé globalt plan vedrerende bevarelse, genopretning og baredygtig forvaltning af
skove ikke er tilstraekkelige til at standse skovrydning, skovforringelse og tab af
biodiversitet — er behov for en gget indsats fra Unionens side med henblik pé at bidrage
mere effektivt til opfyldelsen af verdensmélene for baeredygtig udvikling under De
Forenede Nationers (FN's) dagsorden for 2030 for baeredygtig udvikling, som blev
vedtaget af alle FN's medlemslande 1 2015. Radet har specifikt stottet Kommissionens
planer i dens meddelelse om intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette
verdens skove om, at den vil vurdere yderligere lovgivningsmassige og
ikkelovgivningsmassige tiltag, og at den vil fremsatte forslag om begge typer tiltag.
Unionen og medlemsstaterne har ogsa godkendt FN's tidr for handling 1 forbindelse med
verdensmaélene for baeredygtig udvikling, FN's tidr for genopretning af ekosystemer og

FN's tidr for familielandbrug.
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(12) Europa-Parlamentet har fremhavet, at den fortsatte edeleggelse, forringelse og omlegning
af verdens skove og naturlige gkosystemer sdvel som menneskerettighedskraenkelser 1 vid
udstreekning haenger sammen med udvidelsen af landbrugsproduktionen — navnlig ved at
omlagge skove til landbrugsjord, som anvendes til produktion af en raekke ravarer og
produkter med hgj efterspargsel. Den 22. oktober 2020 vedtog Europa-Parlamentet en
beslutning i overensstemmelse med artikel 225 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade (TEUF), hvor det 1 henhold til artikel 192, stk. 1, 1 TEUF anmodede
Kommissionen om at fremsatte et forslag til en "EU-retlig ramme for at standse og vende

den EU-anforte globale skovrydning" pa basis af obligatorisk due diligence.
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(13)

(14)

Bekampelse af skovrydning og skovforringelse er en vigtig del af den pakke af
foranstaltninger, der er nedvendig for at reducere drivhusgasemissionerne, opfylde
Unionens forpligtelser 1 henhold til den europ@iske greanne pagt og Parisaftalen vedtaget
inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimazndringer!
("Parisaftalen") og det ottende miljghandlingsprogram, der blev vedtaget med Europa-
Parlamentets og Rédets afgerelse (EU) 2022/5912, og né det retligt bindende mal i henhold
til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/11193 for at nd klimaneutralitet
senest 1 2050 og reducere drivhusgasemissionerne med mindst 55 % sammenlignet med

1990-niveauet senest 1 2030.

Bekampelse af skovrydning og skovforringelse udger ogsé en vigtig del af den pakke af
foranstaltninger, der er nodvendige for at bekaempe tab af biodiversitet og opfylde
Unionens forpligtelser i henhold til FN's konvention om den biologiske mangfoldighed?,
den europaiske grenne pagt, EU's biodiversitetsstrategi for 2030 og Unionens ledsagende

naturgenoprettelsesmal.

EUT L 282 af 19.10.2016, s. 4.

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse (EU) 2022/591 af 6. april 2022 om et generelt EU-
miljehandlingsprogram frem til 2030 (EUT L 114 af 12.4.2022, s. 22).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om
fastleeggelse af rammerne for at opna klimaneutralitet og om @&ndring af forordning

(EF) nr. 401/2009 og (EU) 2018/1999 ("den europeiske klimalov") (EUT L 243 af
9.7.2021, s. 1).

Rédets afgorelse 93/626/EQF af 25. oktober 1993 om indgéaelse af konventionen om den
biologiske mangfoldighed (EFT L 309 af 13.12.1993, s. 1).
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(15) Primaerskove er enestdende og uerstattelige. Plantageskove og plantede skove har en anden
biodiversitetssammensatning og leverer forskellige okosystemtjenester i forhold til

primarskove og naturligt foryngende skove.

(16) Udvidelsen af landbrugsarealet tegner sig for nasten 90 % af den globale skovrydning,
hvor naesten halvdelen af skovtabet skyldes omlagning af skov til dyrkede arealer, mens

husdyrgrasning tegner sig for nasten 40 % af skovtabet.

(17) Produktion af foder til husdyr kan bidrage til skovrydning og skovforringelse. Miljo- og
klimaudfordringer kan imedegds og skovrydning og skovforringelse forebygges pé
verdensplan ved at fremme alternative, beredygtige landbrugsmetoder. Incitamenter til at
valge en mere afbalanceret, sundere og mere nerende kost og en mere baredygtig livsstil

kan mindske presset pd jord og ressourcer.
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(18)

Unionen importerede og brugte en tredjedel af de landbrugsprodukter, der blev handlet pa
globalt plan, der var forbundet med skovrydning i perioden 1990-2008. I denne periode
tegnede EU-forbruget sig for 10 % af den globale skovrydning, der var forbundet med
produktion af varer eller levering af tjenesteydelser. Selv om den relative andel af
Unionens forbrug er faldende, er Unionens forbrug en uforholdsmaessig stor drivkraft for
skovrydning. Unionen ber derfor treeffe tiltag for at minimere den globale skovrydning og
skovforringelse, der forarsages af dens forbrug af visse ravarer og produkter, og dermed
soge at reducere dens bidrag til drivhusgasemissioner og globale tab af biodiversitet samt
fremme baredygtige produktions- og forbrugsmenstre i Unionen og globalt. For at opné
den sterst mulige virkning ber Unionens politik sigte mod at pavirke det globale marked,
ikke kun forsyningskaderne til Unionen. Partnerskaber og effektivt internationalt
samarbejde, herunder frihandelsaftaler, med producent- og forbrugerlande er afgerende 1

denne henseende.
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(19)

Unionen er fast besluttet pé at fremme og gennemfore ambitigse miljo- og klimapolitikker
1 hele verden i overensstemmelse med Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende
rettigheder, serlig artikel 37 deri, hvori det anfores, at et hgjt miljebeskyttelsesniveau og
forbedring af miljekvaliteten skal integreres i Unionens politikker og sikres 1
overensstemmelse med princippet om en baredygtig udvikling. Som en del af den
europaiske gronne pagts eksterne dimension ber tiltag i henhold til denne forordning tage
hensyn til betydningen af eksisterende globale aftaler, forpligtelser og rammer, der
bidrager til at reducere skovrydning og skovforringelse, sisom FN's strategiske plan for
skove 2017-2030 og dens globale skovmal, FN's rammekonvention om klimazndringer og
Parisaftalen, FN's konvention om den biologiske mangfoldighed og dens globale ramme
for biodiversitet efter 2020, den globale strategiske plan for biodiversitet 2011-2020 og
dens Aichimél om biodiversitet samt FN's konvention om bekampelse af erkendannelse;
samt den multilaterale ramme til stotte for handteringen af de grundleeggende arsager til
skovrydning og skovforringelse, sdsom verdensmaélene for baeredygtig udvikling og FN's

deklaration om oprindelige folks rettigheder.
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(20) Standsning af skovrydning og genopretning af forringede skove er en vesentlig del af
verdensmaélene for baeredygtig udvikling. Denne forordning ber navnlig bidrage til at
opfylde mélene vedrerende livet pd land (mél nr. 15), klimaindsatsen (mal nr. 13),
ansvarligt forbrug og ansvarlig produktion (mal nr. 12), stop sult (mal nr. 2) og sundhed og
trivsel (mal nr. 3). Det relevante mél 15.2 om at standse skovrydning inden 2020 er ikke

blevet naet, hvilket understreger, hvor meget det haster med ambitigse og effektive tiltag.

(21) Denne forordning ber reagere pd New Y ork-erkleringen om skove, en ikkeretligt bindende
politisk erklaering med en global tidsplan for at halvere det naturlige skovtab inden 2020 og
for at standse det inden 2030. Erklaeringen blev godkendt af snesevis af regeringer, mange
af verdens sterste virksomheder og indflydelsesrige civilsamfundsorganisationer og
oprindelige folks organisationer. I erkleringen blev den private sektor opfordret til at nd
malet om at eliminere skovrydning fra produktionen af landbrugsrdvarer som f.eks.
palmeolie, soja, papir og oksekedsprodukter inden 2020, et mél, der ikke blev naet. Denne
forordning ber desuden bidrage til FN's strategiske plan for skove 2017-2030, hvis globale
skovmdl nr. 1 er at vende tabet af skovdaekke pa verdensplan gennem baredygtig
skovforvaltning, herunder beskyttelse, genopretning, skovrejsning og genplantning af skov,
og oge indsatsen for at forebygge skovforringelse og bidrage til den globale indsats for at

bekaempe klimazndringerne.
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(23)

Denne forordning ber ogsa reagere pa erkleringen om skove og arealanvendelse fra
topmedet, der blev vedtaget pd FN's klimakonference 1 Glasgow i november 2021, hvori
det anerkendes, at "der — for at opfylde vores mal for arealanvendelse, klimaet,
biodiversitet og baredygtig udvikling — er behov, bade globalt og nationalt, for yderligere
forandringsfremmende foranstaltninger pa de indbyrdes forbundne omrader baeredygtig
produktion og baredygtigt forbrug, udvikling af infrastruktur, handel, finansiering og
investeringer samt stotte til mindre landbrugere, oprindelige folk, og lokalsamfund".
Underskriverne forpligtede sig til at samarbejde om at standse og udbedre skovtab og
jordforringelse inden 2030 og understregede, at de ville styrke deres fzlles bestraebelser pa
at lette handels- og udviklingspolitikker, internationalt og nationalt, som fremmer
baredygtig udvikling, baeredygtig produktion og baeredygtigt forbrug af rdvarer, og som vil

veere til landenes gensidige gavn.

Som medlem af Verdenshandelsorganisationen (WTO) er Unionen forpligtet til at fremme
et universelt, regelbaseret, dbent, gennemsigtigt, forudsigeligt, inklusivt,
ikkediskriminerende og retfeerdigt multilateralt handelssystem inden for rammerne af
WTO samt en dben, beredygtig og determineret handelspolitik. Denne forordnings
anvendelsesomrade ber derfor omfatte ravarer og produkter, der produceres i Unionen,

samt ravarer og produkter, der importeres til Unionen.
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(24)

(25)

De udfordringer, verden star over for med hensyn til klima@ndringer og tabet af
biodiversitet, kan kun tackles ved hjaelp af en global indsats. Unionen ber vere en staerk
global akter, der bdde foregar med et godt eksempel og forer an i1 det internationale
samarbejde om at skabe et abent og retfeerdigt multilateralt system, hvor baeredygtig handel
fungerer som en vigtig katalysator for den gronne omstilling, for at bekempe

klimazndringer og for at standse tabet af biodiversitet.

Denne forordning er ogsa pa linje med Kommissionens meddelelser af 22. juni 2022 om
handelspartnerskabernes styrke: sammen om en gron og retferdig vekst og af

18. februar 2021 om gennemgang af handelspolitikken — en aben, baredygtig og
determineret handelspolitik, hvor Kommissionen anferte, at Unionen i en situation med
nye interne og eksterne udfordringer og mere specifikt en ny og mere baredygtig
vakstmodel som defineret 1 den europaiske gronne pagt og den europiske digitale
strategi, som er indeholdt i Kommissionens meddelelse af 19. februar 2020 om Europas
digitale fremtid i stebeskeen, har brug for en ny handelspolitisk strategi — en strategi, der
vil stotte opfyldelsen af dens interne og eksterne politiske mal og fremme storre
baredygtighed 1 overensstemmelse med dens forpligtelse til fuldt ud at gennemfore
verdensmaélene for baeredygtig udvikling. Det er nedvendigt, at handelspolitikken spiller en
fuld rolle i Unionens genopretning efter covid-19-pandemien og i den grenne og digitale

omstilling af ekonomien for at opbygge en mere modstandsdygtig Union 1 verden.
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(26) I overensstemmelse med dens meddelelse af 22. juni 2022 om handelspartnerskabernes
styrke: sammen om en gron og retferdig vekst intensiverer Kommissionen samarbejdet
med handelspartnere for at fremme overholdelsen af internationale arbejds- og
miljestandarder. I meddelelsen leegges der op til solide kapitler om baredygtig udvikling,
der indeholder bestemmelser om skovrydning og skovforringelse. Det vil supplere malene
for denne forordning at sikre handhavelsen af nuveerende og indgaelsen af nye

handelsaftaler med sadanne kapitler.

(27) Denne forordning ber supplere andre foranstaltninger, der foreslis i meddelelsen om
intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette verdens skove, herunder navnlig
arbejde i partnerskab med producentlandene for at hjelpe dem med at tackle de
grundleggende arsager til skovrydning, f.eks. svag forvaltning, manglende handhavelse
og korruption, og styrket internationalt samarbejde med de storste forbrugerlande ved bl.a.
at tilskynde til handel med produkter, som ikke har medfert skovrydning, og vedtagelsen af
lignende foranstaltninger for at undga, at produkter fra forsyningskader forbundet med

skovrydning og skovforringelse bringes i omsatning.

(28) Denne forordning ber tage hensyn til princippet om udviklingsvenlig politikkohaerens og
tjene til at fremme og lette samarbejdet med udviklingslandene, navnlig med de mindst
udviklede lande (LDC-lande), bl.a. gennem teknisk og finansiel bistand, hvor det er muligt

og relevant.
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(29)

I samordning med medlemsstaterne ber Kommissionen fortsat arbejde i partnerskab med
producentlandene og mere generelt i samarbejde med internationale organisationer og
organer samt med relevante interessenter, der er aktive pa stedet gennem flersidige
interessentdialoger. Kommissionen ber styrke sin stotte og sine incitamenter med hensyn
til at beskytte skovene og sikre omstillingen til skovrydningsfri produktion, anerkende og
styrke de oprindelige folks, lokalsamfunds, sméilandbrugeres og mikrovirksomheders og
sma og mellemstore virksomheders (SMV'ers) rolle og rettigheder, forbedre forvaltningen
og reglerne for jordbesiddelse, age retshandhavelsen og stotte beredygtig skovforvaltning
med vagt pa skovbrugsmetoder, der er taettere pa naturen, baseret pa videnskabeligt
baserede indikatorer og terskler, gkoturisme, klimarobust landbrug, diversificering,
agrogkologi og skovlandbrug. I denne forbindelse ber Kommissionen fuldt ud anerkende
den rolle og de rettigheder, som oprindelige folk og lokalsamfund har med hensyn til at
beskytte skovene, under hensyntagen til princippet om frit, forudgaende og informeret
samtykke. Pa grundlag af de erfaringer, der er gjort i forbindelse med eksisterende
initiativer, ber Unionen og medlemsstaterne arbejde hen imod partnerskaber med
producentlandene efter deres anmodning og imedega globale udfordringer, samtidig med
at de lokale behov opfyldes, og opmarksomheden rettes mod de mindre landbrugeres
udfordringer, jf. meddelelsen om intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette
verdens skove. Partnerskabstilgangen ber hjelpe producentlandene og dele heraf med at
beskytte, genoprette og anvende skove pa en beredygtig made og ber dermed bidrage til
denne forordnings mal om at reducere skovrydning og skovforringelse, herunder gennem

anvendelse af digitale teknologier, geospatial information og kapacitetsopbygning.
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(30) Operatorer og forhandlere ber vere bundet af forpligtelserne i henhold til denne
forordning, uanset om tilgengeliggarelsen pa markedet finder sted via traditionelle midler
eller online. Denne forordning ber derfor sikre, at der i hver forsyningskade er en operator
som omhandlet i denne forordning, som er etableret i Unionen, og som kan drages til
ansvar 1 tilfelde af manglende opfyldelse af forpligtelserne i henhold til denne forordning.
Kommissionen og medlemsstaterne ber overvage gennemforelsen af denne forordning og
fastsla, om den digitale og teknologiske udvikling senere kraever yderligere specifikationer

eller initiativer, hvis det er relevant.
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(31) Et andet vigtigt tiltag, der bebudes i meddelelsen om intensivering af EU's indsats for at
beskytte og genoprette verdens skove, er oprettelsen af et EU-observatorium for
skovrydning, skovforringelse, @ndringer i verdens skovdakke og de bagvedliggende
arsager ("EU-observatoriet"), som Kommissionen har ivaerksat for bedre at kunne overvage
@ndringer 1 verdens skovdaekke og de bagvedliggende arsager. P4 grundlag af eksisterende
overvagningsverktejer, herunder Copernicusprodukter, og andre kilder, der er offentligt
eller privat til rddighed, ber EU-observatoriet give offentlige enheder, forbrugere og
virksomheder lettere adgang til oplysninger om forsyningskader, herunder letforstaelige
data og oplysninger, der kader skovrydning, skovforringelse og a@ndringer i verdens
skovdakke sammen med Unionens eftersporgsel efter og handel med ravarer og produkter.
EU-observatoriet ber séledes stotte gennemforelsen af denne forordning ved at
tilvejebringe videnskabelig dokumentation om den globale skovrydning og skovforringelse
og den dertil knyttede handel. EU-observatoriet ber udarbejde kort over arealdaekke,
herunder med tidsserier siden den skaeringsdato, der er defineret i denne forordning, og en
raekke klasser, der gor det muligt at undersoge landskabets sammensatning. EU-
observatoriet bor deltage 1 udviklingen af et system for tidlig varsling, der kombinerer
forsknings- og overvagningskapacitet. Med hensyn til denne forordning ber formalet med
systemet for tidlig varsling, nar det er teknisk muligt, veere som del af en platform, der kan
bistd de kompetente myndigheder, operaterer, forhandlere og andre relevante interessenter,
og som kan levere lobende overvégning og tidlig underretning om mulige
skovrydnings- eller skovforringelsesaktiviteter. Denne platform ber hurtigst muligt vere
operationel. EU-observatoriet ber arbejde sammen med de kompetente myndigheder,
relevante internationale organisationer og organer, forskningsinstitutter, ikkestatslige

organisationer, operaterer, forhandlere, tredjelande og andre relevante interessenter.
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(32) Unionens eksisterende retlige ramme fokuserer pa bekampelse af ulovlig skovhugst og
dertil knyttet handel og omhandler ikke skovrydning direkte. Den retlige ramme omfatter
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 995/2010!, og Rédets forordning (EF)
nr. 2173/2005%. Begge forordninger er blevet evalueret i forbindelse med en
kvalitetskontrol, hvor det blev fastslaet, at malene i de to forordninger, nemlig at demme
op for ulovlig skovhugst og den dermed forbundne handel og at reducere forbruget af
ulovligt feeldet trae 1 Unionen, ikke er blevet opfyldt, selv om lovgivningen har haft en
positiv indvirkning pé skovforvaltningen, og det blev konkluderet, at de fastsatte méal ikke

kan nas alene ved udelukkende at fokusere pa lovligheden af tre.

(33) I de foreliggende rapporter bekraftes det, at en betydelig del af den igangvearende
skovrydning er lovlig i overensstemmelse med lovgivningen i produktionslandet. En
rapport fra Forest Policy Trade and Finance Initiative, der blev offentliggjort i maj 2021,
anslér, at ca. 30 % af skovrydningen bestemt til kommercielt landbrug i tropiske lande i
perioden 2013-2019 var lovlig. De tilgaengelige data fokuserer ofte pa lande med svag
forvaltning — den globale andel af skovrydning, som er ulovlig, kan vare lavere, men det
fremgér allerede klart, at effektiviteten af de politiske foranstaltninger undergraves, hvis

skovrydning, som er lovlig i produktionslandet, udelades.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 995/2010 af 20. oktober 2010 om
fastsaettelse af krav til virksomheder, der bringer tree og treeprodukter 1 omsatning
(EUT L 295 af 12.11.2010, s. 23).

2 Radets forordning (EF) nr. 2173/2005 af 20. december 2005 om indferelse af en FLEGT-
licensordning for import af tree til Det Europaiske Faellesskab (EUT L 347 af 30.12.2005,
s. 1).
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(34)

(35)

(36)

(37)

Det fremgér klart af konsekvensanalysen af mulige politiske foranstaltninger til
bekempelse af EU-drevet skovrydning og skovforringelse, Radets konklusioner af

16. december 2019 og Europa-Parlamentets beslutning af 22. oktober 2020, at skovrydning
og skovforringelse skal vare de retningsgivende kriterier for fremtidige EU-
foranstaltninger. Hvis der kun fokuseres pé lovlighed, kan der potentielt vare fare for
senkede miljostandarder med henblik pa at opna markedsadgang. Den nye EU-retlige
ramme ber derfor omhandle bade lovlighed og spergsmalet om, hvorvidt produktionen af

relevante ravarer og relevante produkter er skovrydningsfri.

Definitionen af "skovrydningsfri" ber vere tilstreekkelig bred til at omfatte skovrydning og
skovforringelse, ber skabe juridisk klarhed og ber kunne males pa grundlag af kvantitative,

objektive og internationalt anerkendte data.

I denne forordning ber ved landbrugsmaessig anvendelse forstas anvendelse af arealer til
landbrugsformal. Kommissionen ber i denne forbindelse udarbejde retningslinjer for at
klarleegge fortolkningen af denne definition, navnlig i forbindelse med omlaegning af skove

til arealer, hvis formal ikke er landbrugsmessig anvendelse.

I overensstemmelse med FAQO's definitioner ber skovlandbrugssystemer, herunder hvor
afgrader dyrkes under tredakke, samt agroforestrysystemer, silvopastorale systemer og
agrosilvopastorale systemer ikke betragtes som skove, men som landbrugsmaessig

anvendelse.
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(38)

Denne forordning ber omfatte de ravarer, hvor Unionens forbrug er mest relevant med
hensyn til at forarsage global skovrydning og skovforringelse, og hvor en EU-politisk
intervention kan skabe de storste fordele i forhold til vardien af de produkter, der handles.
En omfattende gennemgang af den relevante videnskabelige litteratur, navnlig af primeere
kilder med vurderinger af virkningen af Unionens forbrug pa den globale skovrydning,
hvor dette miljoaftryk kaedes sammen med specifikke ravarer, blev foretaget som led i den
undersogelse, der ligger til grund for konsekvensanalysen for denne forordning, og blev
krydstjekket gennem omfattende hering af interessenter. Denne proces udmentede sig i en
indledende liste pa otte ravarer. Tra var direkte omfattet af anvendelsesomrédet, da det
allerede var omfattet af forordning (EU) nr. 995/2010. Ifelge en nylig forskningsrapport!,
der blev anvendt til effektivitetsanalysen, tegner syv révarer sig for den storste andel af den
EU-drevne skovrydning af de otte ravarer, der analyseres 1 den pageldende rapport:
oliepalmer (34,0 %), soja (32,8 %), tre (8,6 %), kakao (7,5 %), kaffe (7,0 %),

kvaeg (5,0 %) og gummi (3,4 %).

Pendrill F., Persson U. M., Kastner, T. 2020. Deforestation risk embodied in production and
consumption of agricultural and forestry commodities 2005-2017 (Skovrydningsrisiko
indeholdt i produktion og forbrug af landbrugs- og skovbrugsravarer 2005-2017)

(Version 1.0). Zenodo.
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(39) Hvis denne forordning skal opfylde sine mél, er det vigtigt at sikre, at foder, der anvendes
til husdyr, og som er omfattet af denne forordning, ikke forer til skovrydning. Operaterer,
der bringer relevante produkter i omsatning eller eksporterer relevante produkter, der
indeholder eller er fremstillet ved brug af kvaeg, som er blevet fodret med relevante
produkter, der indeholder eller er fremstillet ved brug af andre relevante rvarer eller
relevante produkter, ber derfor som led i deres due diligence-ordning sikre, at foderet er
skovrydningsfrit. I sd fald ber kravene til geolokalisering 1 henhold til denne forordning
begranses til at henvise til den geografiske placering af alle de bedrifter, hvor kvaget er
opdraettet, og der ber ikke stilles krav om geolokaliseringsoplysninger om selve foderet.
Hvis den kompetente myndighed modtager eller far kendskab til relevante oplysninger,
herunder oplysninger baseret pd begrundet mistanke forelagt af tredjemand, om, at der er
en risiko for, at foderet ikke er i overensstemmelse med denne forordning, ber den
kompetente myndighed straks anmode om detaljerede oplysninger om dette foder. Hvis
foderet allerede har vaeret omfattet af due diligence i et tidligere led i forsyningskaden, ber
operatererne ved hjelp af de relevante fakturaer, referencenumre pa relevante
due diligence-erkleringer eller anden relevant dokumentation kunne dokumentere, at
foderet er skovrydningsfrit, og de kan efter anmodning vere forpligtet til at stille denne
dokumentation til radighed for de kompetente myndigheder. Dokumentationen ber dekke

dyrenes levetid, dog hejst fem ar.
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(40) I betragtning af, at brugen af genanvendte relevante ravarer og relevante produkter ber
fremmes, og at det ville paleegge operatererne en urimelig byrde, hvis denne forordnings
anvendelsesomrdde udvides til at omfatte sddanne ravarer og produkter, ber brugte rdvarer
og produkter, som har afsluttet deres livscyklus, og som ellers ville vaere blevet deponeret
som affald som defineret i artikel 3, nr. 1), 1 Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2008/98/EF!, udelukkes fra denne forordnings anvendelsesomrade. Dette ber dog

ikke geelde for visse biprodukter fra fremstillingsprocessen.

(41) Der ber 1 denne forordning fastleegges forpligtelser vedrerende relevante révarer og
relevante produkter med henblik pa effektivt at bekeempe skovrydning og skovforringelse
og fremme skovrydningsfrie forsyningskader samtidig med, at der tages hensyn til
beskyttelsen af menneskerettigheder og oprindelige folks og lokalsamfunds rettigheder,

bade 1 Unionen og 1 tredjelande.

(42) Ved vurderingen af risikoen for, at relevante ravarer og relevante produkter, der skal
bringes i omsatning eller eksporteres, ikke overholder kravene, ber der tages hensyn til
kreenkelser af menneskerettighederne, der er forbundet med skovrydning eller
skovforringelse, herunder rettighederne for oprindelige folk, lokalsamfund og indehavere

af jordbesiddelsesrettigheder i medfor af sedvaneretten.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om
ophavelse af visse direktiver (EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3).
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(43)

(44)

Mange internationale organisationer og organer, sdsom FAO, IPCC, FN's Miljeprogram og
Den Internationale Naturvaernsunion, har veret aktive, og internationale aftaler, sdsom
Parisaftalen og FN's konvention om den biologiske mangfoldighed, er indgéet pa omradet
for skovrydning og skovforringelse, og definitionerne i denne forordning bygger pa dette

arbejde.

Det er afgarende, at denne forordning ogsé behandler spergsmalet om skovforringelse.
Definitionen af skovforringelse ber tage udgangspunkt i internationalt vedtagne begreber
og sikre, at de dermed forbundne forpligtelser let kan opfyldes af operaterer og kompetente
myndigheder. Disse forpligtelser ber for at skabe retssikkerhed vere operationelt malbare
og verificerbare samt klare og utvetydige. I denne forbindelse ber denne forordning
fokusere pé centrale elementer af skovforringelse, der er malbare og verificerbare, er
serligt relevante med henblik pé at undga indvirkninger pd miljoet og baseret pa de nyeste
videnskabelige data. Med henblik herpa ber definitionen af skovforringelse bygge pa
internationalt vedtagne begreber, som er defineret af FAO. Definitionen af skovforringelse
ber revideres 1 overensstemmelse med denne forordning for at vurdere, om den ber udvides
til at omfatte flere forskellige arsager til skovforringelse og flere forskellige former for
skovekosystemer pa verdensplan for yderligere at bidrage til miljemalene i denne
forordning under hensyntagen til de fremskridt, der er gjort i internationale droftelser om
sporgsmalet, samt til mangfoldigheden af skovekosystemer og skovpraksis i hele verden.
Revisionen ber foretages pé grundlag af en tilbundsgaende analyse i teet samarbejde med
medlemsstaterne og i samrdd med relevante interessenter, internationale organisationer og

organer og det videnskabelige samfund.
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(45) Denne forordning ber sikre en passende balance mellem beskyttelsen af de berettigede
forventninger hos operaterer og forhandlere, der bringer relevante ravarer og relevante
produkter i omsatning eller eksporterer dem, samtidig med at pludselige forstyrrelser af
forsyningskederne minimeres, og den grundleggende ret til miljobeskyttelse som fastsat 1
artikel 37 i Den Europ@iske Unions charter om grundleggende rettigheder. Med henblik
herpa ber der fastsattes en skeringsdato som grundlag for vurderingen af, hvorvidt et areal
har veret udsat for skovrydning eller skovforringelse, saledes at ingen ravarer og
produkter, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade, kan bringes 1
oms&tning eller eksporteres, hvis de er produceret pd arealer, der har varet udsat for

skovrydning eller skovforringelse efter denne dato.
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(46)

Skeringsdatoen ber svare til eksisterende internationale forpligtelser, der er fastsat i
verdensmaélene for baredygtig udvikling og New York-erklaeringen om skove, som
forfolger ambitionerne om at standse skovrydning, genoprette forringede skove og 1
vaesentlig grad forege skovrejsning og genplantning af skov pd verdensplan senest 1 2020,
og den ber derfor fastsattes til den 31. december 2020. Denne dato er ogsa i
overensstemmelse med, at Kommissionen bebudede sin hensigt om at bekempe
skovrydning 1 meddelelsen om intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette
verdens skove, den europiske grenne pagt, EU's biodiversitetsstrategi for 2030 samt jord
til bord-strategien. I overensstemmelse med forsigtighedsprincippet gar den skaringsdato,
der er angivet i Kommissionens forslag til denne forordning, forud for datoen for denne
forordnings ikrafttreeden. Skaeringsdatoen blev valgt for at forhindre en forventet
fremskyndelse af aktiviteter, der forer til skovrydning og skovforringelse, mellem
bebudelsen i Kommissionens forslag og datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Denne
forordning ber anerkende det miljomaessige mal, der forfelges, og bekrafte den foresldede
skeringsdato for at sikre, at producenter og operaterer, der har forarsaget skovrydning og
skovforringelse i1 den periode, hvor denne forordning forhandles, ikke ma bringe de

pageldende relevante ravarer og relevante produkter i omsatning eller eksportere dem.
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(47)

(48)

De begransninger i udevelsen af de grundlaeggende rettigheder og beskyttelsen af
operatorernes og forhandlernes berettigede forventninger, som valget af skaringsdato
medforer, bor vare forholdsmassige og strengt nedvendige for at forfolge
miljebeskyttelsesmalet af almen interesse. For at bidrage til dette mél ber denne forordning
ikke finde anvendelse pa relevante ravarer og relevante produkter, der er produceret for
datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Den udskudte anvendelse af denne forordnings
bestemmelser om forpligtelser for operaterer og forhandlere, der har til hensigt at bringe
relevante ravarer og relevante produkter i omsatning eller eksportere dem, giver dem ogsa

en rimelig frist til at tilpasse sig de nye krav i denne forordning.

For at styrke Unionens bidrag til at standse skovrydning og skovforringelse og for at sikre,
at relevante produkter fra forsyningskader, der er forbundet med skovrydning og
skovforringelse, ikke bringes 1 oms@tning eller eksporteres, ber relevante produkter ikke
bringes i oms&tning, gores tilgengelige pd markedet eller eksporteres, medmindre de er
skovrydningsfrie og er produceret i overensstemmelse med den relevante lovgivning i
produktionslandet. For at bekrafte, at dette er tilfeeldet, ber de altid ledsages af en

due diligence-erklering.
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(49) Pa grundlag af en systemisk tilgang ber operatererne traeffe passende foranstaltninger for at
sikre, at de relevante produkter, som de agter at bringe i omsatning pa markedet, opfylder
denne forordnings krav om at vaere skovrydningsfrie og lovlige. Med henblik herpa ber
operatarerne indfore og gennemfore due diligence-ordninger. Disse due diligence-
ordninger, der kraeves i henhold til denne forordning, ber omfatte tre elementer, nemlig
oplysningskrav, risikovurdering og risikobegransning, suppleret med
rapporteringsforpligtelser. Due diligence-ordningerne ber udformes saledes, at de giver
adgang til oplysninger om kilderne til og leverandererne af de rdvarer og produkter, der
bringes i oms&tning pa markedet, herunder oplysninger, der dokumenterer, at kravene om
fraveer af skovrydning og skovforringelse og lovlighed er opfyldt, bl.a. ved at angive
produktionslandet eller dele heraf og inkludere geolokaliseringskoordinaterne for de
relevante forskellige jordlodder. Disse geolokaliseringskoordinater, som er athaengige af
tidsbestemmelse, positionsbestemmelse og/eller jordobservation, kan indhentes ved brug af
rumdata og -tjenester, der leveres under Unionens rumprogram (EGNOS/Galileo og
Copernicus). Operatorerne ber pd grundlag af disse oplysninger foretage en
risikovurdering. Hvis en risiko er blevet identificeret, ber operatererne begraense denne
risiko med henblik pa at opna ingen eller kun en ubetydelig risiko. Operateren ber kun
have tilladelse til at bringe relevante produkter i omsetning eller eksportere dem, hvis
virksomheden efter at have udfert due diligence konkluderer, at der ikke er nogen eller kun

en ubetydelig risiko for, at de relevante produkter ikke overholder denne forordning.
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(50) I forbindelse med indkeb af produkter ber der gores en rimelig indsats for at sikre, at der
betales en fair pris til producenterne, navnlig mindre landbrugere, for at muliggere en
indkomst, der er til at leve af, og effektivt bekempe fattigdom som en grundleggende

arsag til skovrydning.

(51) Operatererne ber formelt patage sig ansvaret for, at de relevante produkter, som de agter at
bringe i omsaetning eller eksportere, opfylder kravene, ved at stille due diligence-
erkleringer til rddighed. Denne forordning ber indeholde en model for sddanne
erkleringer. Sadanne due diligence-erklaeringer forventes at lette de kompetente
myndigheders og domstolenes hindhavelse af denne forordning og at @ge operaterernes

overholdelse.

(52) Med henblik pa at anerkende god praksis kan risikovurderingsproceduren omfatte
certificeringsordninger eller andre tredjepartsverificerede ordninger. De ber dog ikke

erstatte operaterens ansvar med hensyn til due diligence.
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(33)

(54)

(55)

Forhandlerne ber vere ansvarlige for at indsamle og opbevare oplysninger, der sikrer
gennemsigtighed i forsyningskaden for relevante produkter, som de geor tilgeengelige pa
markedet. Forhandlere, der ikke er SMV'er, har en betydelig indflydelse pa
forsyningskeaderne og spiller en vigtig rolle med hensyn til at sikre, at forsyningskader er
skovrydningsfrie. De ber derfor paleegges de samme forpligtelser som operaterer, patage
sig ansvaret for, at de relevante produkter overholder denne forordning, og sikre, inden de
gor de relevante produkter tilgeengelige pd markedet, at de har udfert due diligence 1
overensstemmelse med denne forordning, og de har konkluderet, at der ikke er nogen eller

kun en ubetydelig risiko for, at de relevante produkter ikke overholder denne forordning.

For at fremme gennemsigtighed og lette hdndhavelsen ber operaterer, som ikke herer til
kategorierne SMV'er, herunder mikrovirksomheder, eller fysiske personer, hvert ar
rapportere offentligt om deres due diligence-ordning, herunder om de skridt, de har taget

for at opfylde deres forpligtelser.

Operatererne ber kunne modtage begrundede mistanker fra interesserede parter, herunder
ad elektronisk vej, og ber foretage en grundig undersogelse af enhver begrundet mistanke,

der modtages.
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(56) Andre EU-retsakter, som fastsatter krav om due diligence i verdikeeden med hensyn til
negative indvirkninger pa4 menneskerettigheder eller pa miljoet, ber finde anvendelse, for
sa vidt som denne forordning ikke indeholder specifikke bestemmelser med samme formal,
art og virkning, som kan tilpasses i lyset af fremtidige @ndringer af EU-retsakter. Denne
forordnings eksistens ber ikke udelukke anvendelsen af andre EU-retsakter, der fastsatter
krav vedrerende due diligence i vaerdikeden. Hvis sddanne andre EU-retsakter indeholder
mere specifikke bestemmelser eller fojer krav til bestemmelserne 1 denne forordning, ber
sadanne bestemmelser finde anvendelse sammen med denne forordning. Hvis denne
forordning indeholder mere specifikke bestemmelser, ber de desuden ikke fortolkes pé en
mdde, der undergraver den effektive anvendelse af andre EU-retsakter om due diligence
eller opfyldelsen af deres generelle formél. Kommissionen ber have mulighed for at
udstede klare og letforstéelige retningslinjer for operaterers og forhandleres, navnlig

SMV'ers, overholdelse af denne forordning.
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(57)

(58)

(59)

Respekten for oprindelige folks rettigheder med hensyn til skove og princippet om frit,
forudgdende og informeret samtykke, herunder som fastsat i FN's deklaration om
oprindelige folks rettigheder, bidrager til at beskytte biodiversiteten, modvirke
klimaandringer og hindtere de dermed forbundne almennyttige hensyn. Oprindelige folk
har traditionel viden af gkologisk og medicinsk verdi og tilbyder meget ofte en model for
baredygtig udnyttelse af skovressourcerne. Dette kan bidrage til in situ-bevaring i
overensstemmelse med ensket 1 FN's konvention om den biologiske mangfoldighed.
Undersogelser viser desuden, at oprindelige folk, der lever i1 skovene, spiller en dobbelt
rolle i bekeempelsen af klimazndringer: for det forste er de normalt imod udnyttelse og
skovrydning af de arealer, hvor de har boet i generationer, og for det andet mener nogle

oprindelige folk, at det er deres ansvar at beskytte skovene for at afbede klimazndringerne.

Principperne 1 FN's Rioerklaring fra 1992 om milje og udvikling, navnlig betydningen af
princip 10 om vigtigheden af folkeoplysning og offentlig deltagelse i miljespergsméil og
princip 22 om den afgerende rolle, som oprindelige folk spiller i miljeforvaltning

og -udvikling, er vigtige i1 forbindelse med sikring af baeredygtig skovforvaltning.

Konceptet med frit, forudgaende og informeret samtykke fra oprindelige folk er blevet
udviklet i drene siden godkendelsen af Den Internationale Arbejdsorganisations konvention
om oprindelige folk og stammefolk, 1989 (nr. 169), og det afspejles 1 FN's deklaration om
oprindelige folks rettigheder. Den har til formal at sikre, at der tages hensyn til den
potentielle indvirkning pa oprindelige folk 1 beslutningsprocessen for projekter, der bererer

dem.
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(60) Operaterer, der er omfattet af anvendelsesomradet for andre EU-retsakter, som fastsetter
krav om due diligence 1 veerdikaeeden med hensyn til negative indvirkninger pa
menneskerettigheder eller pd miljoet, ber kunne opfylde rapporteringsforpligtelserne 1
denne forordning ved at angive de kraevede oplysninger, nar de rapporterer i henhold til de

andre EU-retsakter.

(61) Ansvaret for hdandhavelsen af denne forordning ber ligge hos medlemsstaterne, og
medlemsstaternes kompetente myndigheder ber sikre, at denne forordning overholdes fuldt
ud. En ensartet hdndhavelse af denne forordning for sé vidt angar relevante produkter, der
indferes pa eller forlader markedet, kan kun opnds gennem systematisk udveksling af
oplysninger og samarbejde mellem kompetente myndigheder, toldmyndigheder og

Kommissionen.

PE-CONS 82/1/22 REV 1 35
DA



(62) En effektiv og virkningsfuld gennemforelse og hdndhavelse af denne forordning er
afgerende for at nd dens mal. Med henblik herpa ber Kommissionen oprette og forvalte et
informationssystem, der kan hjalpe operatererne og de kompetente myndigheder med at
fremlaegge og fa adgang til de nedvendige oplysninger om relevante produkter, der bringes
1 omsatning. Operatererne ber indgive due diligence-erklaeringerne gennem
informationssystemet. De kompetente myndigheder og toldmyndighederne ber have
adgang til informationssystemet med henblik pa at opfylde deres forpligtelser i henhold til
denne forordning og ber lette overfersel af information mellem medlemsstaterne, de
kompetente myndigheder og toldmyndighederne. De ikkekommercielle falsomme
oplysninger ber ogsé vere tilgengelige for en bredere offentlighed, forudsat at dataene
anonymiseres, bortset fra information vedrerende listen over endelige domme mod
juridiske personer for overtreedelser af denne forordning og de sanktioner, de er blevet
palagt, og ber vises i et abent og maskinlasbart format i overensstemmelse med Unionens
politik om &ben adgang til data som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv

(EU) 2019/1024".

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1024 af 20. juni 2019 om abne data og
videreanvendelse af den offentlige sektors informationer (EUT L 172 af 26.6.2019, s. 56).
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(63) For de relevante produkter, der indferes pa eller forlader markedet, ber de kompetente
myndigheder have til opgave at fore tilsyn med, at de relevante produkter overholder denne
forordning pa grundlag af bl.a. due diligence-erklaringerne, som operatererne indgiver.
Toldmyndighedernes rolle ber vere at sikre, at due diligence-erklaringen stilles til
radighed for dem, hvis det er relevant. S& snart den elektroniske granseflade til at udveksle
oplysninger mellem toldmyndighederne og de kompetente myndigheder er indfert, ber
toldmyndighederne endvidere undersgge status for due diligence-erklaeringen, efter at de
kompetente myndigheder har udfert en indledende risikoanalyse 1 informationssystemet.
Toldmyndighederne ber treffe de fornedne tiltag, sdsom at suspendere eller afvise en
relevant ravare eller et relevant produkt, hvis de anmodes herom pa grundlag af statussen
for due diligence-erkleringen i informationssystemet. Denne sa&rlige tilretteleggelse af
kontrollen indeberer, at kapitel VII i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/1020" ikke finder anvendelse, for s& vidt angér anvendelsen og hdndheavelsen af

narvaerende forordning.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1020 af 20. juni 2019 om
markedsovervagning og produktoverensstemmelse og om @&ndring af direktiv 2004/42/EF
og forordning (EF) nr. 765/2008 og (EU) nr. 305/2011 (EUT L 169 af 25.6.2019, s. 1).
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(64) Medlemsstaterne ber sikre, at der altid er tilstraekkelige finansielle ressourcer til radighed,
med henblik pa passende personale og udstyr for de kompetente myndigheder. Effektivt
tilsyn nedvendigger et hejt ressourceniveau, og der bar vare en stabil tilforsel af
ressourcer pa et niveau, der svarer til det til hver tid geeldende handhevelsesbehov.
Medlemsstaterne ber have mulighed for at supplere den offentlige finansiering ved at
opkrave gebyrer fra de relevante gkonomiske akterer til dekning af omkostningerne ved
tilsyn 1 forbindelse med relevante ravarer og relevante produkter, der ikke overholder

kravene.

(65) Denne forordning bergrer ikke andre EU-retsakter om varer og produkter, der indferes pa
eller forlader markedet, navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 952/2013! for sa vidt angar toldmyndighedernes befojelser og toldkontrol. Importerer
ber mindes om, at nevnte forordnings artikel 220, 254, 256, 257 og 258 foreskriver, at
produkter, der indferes pa markedet, og som kraver yderligere forarbejdning, skal henfores
under den relevante toldprocedure, der giver mulighed for en sddan behandling. Generelt
ber overgang til fri omsatning eller eksport ikke betragtes som bevis for overholdelse af
EU-retten, da en sddan overgang eller eksport ikke nedvendigvis omfatter en fuldstendig

kontrol af overholdelse.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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(66)

Med henblik pé at optimere processen for kontrol, herunder at minimere den administrative
byrde, af relevante produkter, der indferes pé eller forlader markedet, er det nedvendigt at
etablere en interoperabel elektronisk graenseflade, der muligger automatisk overfersel af
data mellem toldsystemer og de kompetente myndigheders informationssystemer. Den
Europzeiske Unions kvikskrankemiljo pa toldomradet er den naturlige losning til at
muliggere sddanne dataoverforsler. Grensefladen ber vaere meget automatiserede og
letanvendelige og ber lette processerne for toldmyndighederne og operatererne.

I betragtning af de begraensede forskelle mellem de data, der skal gores tilgengelige for
toldmyndighederne, og de data, som skal medtages i due diligence-erklaeringen, er det
desuden hensigtsmassigt ogsé at foresla en "business-to-government"-tilgang, hvor
forhandlere og operatorer stiller due diligence-erklaringen vedrerende et relevant produkt
til radighed via den nationale kvikskranke pa toldomradet, og denne erklaering automatisk
overfores til informationssystemet i henhold til denne forordning, der anvendes af de
kompetente myndigheder. Toldmyndigheder og kompetente myndigheder ber bidrage til at

fastlegge de data, der skal overferes, og andre tekniske krav.
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(67)

Risikoen for, at produkter, der ikke overholder kravene, bringes i omsatning eller
eksporteres, varierer afhangigt af rivaren og produktet samt af oprindelses- og
produktionslandet eller dele heraf. Operatorer, der indkeber rédvarer og produkter fra lande
eller dele heraf, der udger en lav risiko med hensyn til dyrkning, hest eller produktion af
relevante révarer, der er i strid med denne forordning, ber palaegges ferre forpligtelser,
hvilket vil mindske overholdelsesomkostningerne og den administrative byrde, medmindre
operataren er vidende om eller har grund til at tro, at der er en risiko for manglende
overholdelse af denne forordning. Hvis en kompetent myndighed bliver bekendt med en
risiko for, at denne forordning bliver omgaet, f.eks. hvis en relevant ravare eller et relevant
produkt, der er produceret i et hgjrisikoland, efterfelgende bliver forarbejdet i et
lavrisikoland eller dele heraf, hvorfra det bringes 1 omsa&tning, indferes pa eller forlader
markedet, og det af due diligence-erkleringen eller toldangivelsen fremgér, at den
relevante ravare eller det relevante produkt er fremstillet i et lavrisikoland, ber den
kompetente myndighed ved yderligere tilsyn tjekke, om kravene er overholdt eller ej, og
om nedvendigt treffe passende tiltag sdsom beslagleggelse af den relevante ravare eller
det relevante produkt og suspension af bringen i omsatning eller eksport af den relevante
ravare eller det relevante produkt samt foretage yderligere tilsyn. De kompetente
myndigheder ber palaegges at udfere skerpet tilsyn med relevante ravarer og relevante

produkter fra hgjrisikolande eller dele heraf.
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(68)

(69)

Kommissionen ber desuden vurdere risikoen for skovrydning og skovforringelse for et
land eller dele heraf baseret pa en rakke kriterier, der afspejler bade kvantitative, objektive
og internationalt anerkendte data, og tegn pa, at landene er aktivt engageret i bekempelsen
af skovrydning og skovforringelse. Sddanne benchmarkingoplysninger bor geore det lettere
for operaterer i Unionen at udfere due diligence og for de kompetente myndigheder at
overvage og handhave overholdelsen, samtidig med at de giver producentlande incitament
til at forbedre baeredygtigheden af deres landbrugsproduktionssystemer og reducere
virkningen af deres skovrydning. Dette ber bidrage til at gore forsyningskaderne mere
gennemsigtige og baeredygtige. Benchmarkingsystemet bor baseres pa en tredelt system for
klassificering af lande som lav-, standard- eller hgjrisikolande. For at sikre den fornadne
gennemsigtighed og klarhed ber Kommissionen navnlig offentliggere de data, der
anvendes til benchmarking, arsagerne til den foreslaede @ndring af klassificeringen og det
berorte lands svar. For relevante produkter fra lavrisikolande eller dele heraf ber
operatererne kunne udfere lempet due diligence. For relevante produkter fra hejrisikolande
eller dele heraf ber de kompetente myndigheder palegges at udfere skarpet kontrol af
relevante produkter. Kommissionen ber tilleegges befojelser til at vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa fastlaegge listen over de lande eller dele heraf, der

udger en lav eller hgj risiko.

Kommissionen ber samarbejde med lande, der klassificeres eller kan klassificeres som
hejrisikolande, og med relevante interessenter i disse lande med henblik pd at arbejde hen

imod at nedbringe risikoniveauet.
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(70)

De kompetente myndigheder ber fore regelmaessigt tilsyn med operaterer og forhandlere
for at verificere, at de effektivt opfylder forpligtelserne i denne forordning. De kompetente
myndigheder ber endvidere fore tilsyn pé grundlag af de relevante oplysninger, der er i
deres besiddelse, herunder ved begrundet mistanke forelagt af tredjemand. De kompetente
myndigheder ber bruge en risikobaseret tilgang til fastlaeggelsen af de tilsyn, der skal
udferes. For relevante produkter fra lande eller dele heraf, der er klassificeret som
hgjrisikolande, de pageldende operaterer og forhandlere og mangderne af deres andel af
relevante révarer og relevante produkter, ber der anvendes en dobbelt tilgang, der sikrer en
omfattende dekning. De kompetente myndigheder ber séledes palaegges at fore tilsyn med
en vis procentdel af operatererne og forhandlerne og samtidig deekke en vis procentdel af
de relevante produkter. For relevante produkter fra lande eller dele heraf, der er
klassificeret som lav- eller standardrisikolande, ber de kompetente myndigheder desuden
palaegges at fore tilsyn med som minimum en vis procentdel af operatererne og
forhandlerne. Tilsynsniveauet ber vere hgjere for relevante produkter fra hejrisikolande
eller dele heraf, mens det kan veare lavere for standard- eller lavrisikolande eller dele heraf.
I sin revision af denne forordning ber Kommissionen evaluere og opstille passende
kvantitative mal for de arlige tilsyn, som de kompetente myndigheder skal udfere, for at

sikre handhavelsen af denne forordning og en harmoniseret tilgang i hele Unionen.
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(71) De kompetente myndigheders tilsyn med operaterer og forhandlere ber omfatte
due diligence-ordningerne og de relevante produkters overensstemmelse med denne
forordning. Disse tilsyn ber baseres pd en risikobaseret plan, der indeholder risikokriterier,
der setter de kompetente myndigheder 1 stand til at udfere en risikoanalyse af de
due diligence-erkleringer, der indgives af operaterer og forhandlere. Risikokriterierne ber
tage hejde for den risiko for skovrydning, der er forbundet med relevante ravarer i
produktionslandet, operaterernes og forhandlernes tidligere manglende overholdelse af
kravene i denne forordning og andre relevante oplysninger, som de kompetente
myndigheder rader over. Risikoanalysen af due diligence-erklaringer ber satte de
kompetente myndigheder i stand til at udpege de operaterer, forhandlere og relevante
produkter, der skal fores tilsyn med. Denne risikoanalyse ber foretages ved hjelp af
elektroniske databehandlingsteknikker 1 det informationssystem, hvor due diligence-
erkleeringerne indgives. Kompetente myndigheder ber i samrad og tet samarbejde med
tredjelandes myndigheder, hvor det er nedvendigt og teknisk muligt, ogsa kunne udfere

tilsyn pa stedet.
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(72)

(73)

Hvis risikoanalysen af due diligence-erkleringerne péviser en hgj risiko for, at specifikke
relevante produkter ikke overholder kravene, ber de kompetente myndigheder straks kunne
treeffe midlertidige foranstaltninger for at forhindre, at disse produkter bringes i
omsatning, gores tilgeengelige pd markedet eller eksporteres. Hvis sddanne relevante
produkter indferes pa eller forlader markedet, ber de kompetente myndigheder anmode
toldmyndighederne om at suspendere overgangen til fri omsatning eller eksporten, sé de
kompetente myndigheder kan foretage de nedvendige tilsyn. Sddanne anmodninger ber
meddeles via grensefladesystemet mellem toldmyndighederne og de kompetente
myndigheder. Suspension af bringen i omsatning eller tilgeengeliggorelse pa markedet, af
overgang til fri omsaetning eller af eksport ber begranses til tre arbejdsdage, eller 72 timer
1 tilfeelde af letfordeervelige relevante produkter, medmindre de kompetente myndigheder
har brug for mere tid til at vurdere de relevante rvarers og relevante produkters
overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning. I sa fald ber de kompetente
myndigheder treffe yderligere midlertidige foranstaltninger for at forlenge
suspensionsperioden eller, for sd vidt angér relevante produkter, der indferes pa eller

forlader markedet, anmode toldmyndighederne om en sédan forlengelse for.

De kompetente myndigheder ber regelmeessigt ajourfore deres tilsynsplaner i lyset af
resultaterne med at gennemfore disse tilsyn. De operaterer, hvis resultater konsekvent er i

overensstemmelse med kravene, kan underkastes mindre hyppige tilsyn.
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(74) Med henblik pa at sikre gennemforelsen og den effektive handhavelse af denne forordning
ber medlemsstaterne have befojelse til at tilbagetraekke og tilbagekalde produkter, der ikke
overholder kravene, og treeffe passende korrigerende tiltag. De ber ogsa sikre, at
overtredelser af denne forordning begaet af operaterer og forhandlere er genstand for
effektive sanktioner, der stér i et rimeligt forhold til overtraedelsens grovhed og har

afskraekkende virkning.

(75) For at oge operatorernes og forhandlernes ansvarlighed ber Kommissionen pé sit websted
offentliggare listen over endelige domme mod juridiske personer for overtredelser af
denne forordning og de sanktioner, de er blevet palagt. Disse oplysninger kan hjelpe
kompetente myndigheder, andre operaterer og forhandlere i foretagelsen af deres
risikovurderinger og oge forbrugernes og civilsamfundets bevidsthed om operaterer og

forhandlere, der ikke overholder denne forordning.

(76) Gennemforelsen af denne forordning vil kreeve tilstraekkelige ressourcer og tilstreekkelig
kapacitet. I den forbindelse ber medlemsstaterne foruden de nationale ressourcer i videst
muligt omfang udnytte de muligheder for stette, der er til radighed pd EU-plan og pa anden
vis, herunder samherighedsfonde og kapacitetsopbyggende instrumenter, navnlig 1
forbindelse med instrumentet for teknisk stette, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og

Radets forordning (EU) 2021/240".

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/240 af 10. februar 2021 om oprettelse
af et instrument for teknisk stette (EUT L 57 af 18.2.2021, s. 1).
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(77)

(78)

I betragtning af den internationale karakter af skovrydning og skovforringelse og den
dermed forbundne handel ber de kompetente myndigheder samarbejde med hinanden, med
medlemsstaternes toldmyndigheder, med Kommissionen og med tredjelandes
administrative myndigheder. De kompetente myndigheder ber ogsd samarbejde med de
myndigheder, der er ansvarlige for tilsynet med og handhavelsen af andre EU-retsakter,
som fastsatter krav om due diligence i veerdikeeden med hensyn til negative indvirkninger

pa menneskerettigheder eller pa miljoet.

I henhold til Den Europeiske Unions Domstols faste retspraksis tilkommer det
medlemsstaternes domstole at sikre retsbeskyttelsen af borgernes rettigheder 1 henhold til
EU-retten. Det folger desuden af artikel 19, stk. 1, i traktaten om Den Europaiske Union
(TEU), at medlemsstaterne skal tilvejebringe den nedvendige adgang til domstolsprevelse
for at sikre en effektiv retsbeskyttelse pa de omrader, der er omfattet af EU-retten. I den
forbindelse ber medlemsstaterne sikre, at offentligheden, herunder fysiske eller juridiske
personer, der forelaegger begrundet mistanke i overensstemmelse med denne forordning,
har adgang til klage og domstolsprevelse 1 overensstemmelse med de forpligtelser, som
medlemsstaterne har pataget sig som parter i FN's @konomiske Kommission for Europas
(UNECE's) konvention om adgang til oplysninger, offentlig deltagelse i
beslutningsprocesser samt adgang til klage og domstolspravelse pa miljgomradet af

25. juni 1998 ("Arhuskonventionen").
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(79)

For at sikre, at denne forordning fortsat er relevant og i overensstemmelse med den
handelsmassige, videnskabelige og teknologiske udvikling, ber befgjelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 1 TEUF for sa
vidt angar listen over KN-koder for relevante produkter, der er fastsat i bilag I til denne
forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under
sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse haringer gennemfores i
overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om
bedre lovgivning!. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter
modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede

retsakter.

1

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(80) I henhold til forordning (EU) nr. 995/2010 er det forbudt at bringe ulovligt feldet tre og
treeprodukter fremstillet heraf i omsaetning pa EU-markedet. Ved nevnte forordning
fastsettes der krav til operaterer, som bringer tre 1 oms@tning for forste gang, til at udfoere
due diligence og til forhandlere om at fore sporbare fortegnelser over deres leveranderer og
kunder. Forpligtelsen til at sikre lovligheden af relevante produkter, herunder tre og
treeprodukter, der bringes i omsatning pa markedet, ber i nervarende forordning bevares
og suppleres med et krav om baredygtighed. Forordning (EU) nr. 995/2010 og
Kommissionens tilknyttede gennemforelsesforordning (EU) nr. 607/2012! gares derfor
overfladige af naervaerende forordning og ber ophaves. Trae og treeprodukter som defineret
i artikel 2, litra a), 1 forordning (EU) nr. 995/2010 svarer til tree og treeprodukter, der er
opfort 1 bilag I til nervaerende forordning, og som indeholder eller er fremstillet ved brug

af tree.

Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 607/2012 af 6. juli 2012 om de
narmere regler for due diligence-ordningen samt hyppigheden og arten af det tilsyn med
overvagningsorganer, der skal fores 1 henhold til Radets og Europa-Parlamentets forordning
(EU) nr. 995/2010 om fastsattelse af krav til virksomheder, der bringer tre og traeprodukter
1 omsatning (EUT L 177 af 7.7.2012, s. 16).
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(81)

Ved forordning (EF) nr. 2173/2005 indferes der en licensordning vedrerende
retshandhevelse, god forvaltningspraksis og handel p& skovbrugsomriade (FLEGT) for
import af tre til Unionen. Licensordningen gennemfores via frivillige partnerskabsaftaler
med treproducerende lande, der sigter mod at standse ulovlig skovhugst og forbedre
skovforvaltningen og den dermed forbundne handel. Naervarende forordning ber bygge pa
de positive resultater, der er opnéet under FLEGT, navnlig med hensyn til oget inddragelse
af interessenter og forbedret skovforvaltning. Frivillige partnerskabsaftaler kan i seerlige
tilfelde supplere narvarende forordning med hensyn til lovligheden af treprodukter. For
at overholde de igangvarende bilaterale forpligtelser og for at opretholde de fremskridt,
der er gjort med partnerlande, som har indfert en ordning, der fungerer (FLEGT-
licensfasen), og i givet fald og efter aftale arbejde med de nuvarende parter i frivillige
partnerskabsaftaler hen imod denne fase, bor nervarende forordning indeholde en
bestemmelse om, at trae og treprodukter, der er omfattet af en gyldig FLEGT-licens, anses

for at overholde kravet om lovlighed i forordning (EF) nr. 2173/2005.
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(82)

Denne forordning omhandler skovrydning og skovforringelse som planlagt i meddelelsen
om intensivering af EU's indsats for at beskytte og genoprette verdens skove, men
beskyttelse af skovene bor ikke fore til omlagning eller forringelse af andre naturlige
okosystemer. Qkosystemer, herunder forvaltede okosystemer, som f.eks. vddomrader,
savanner og terveomrader er meget vigtige for den globale indsats for at bekaempe
klimazndringer og biodiversitetskrisen og for andre verdensmal for baredygtig udvikling,
og deres omdannelse eller forringelse kraver en sarlig hurtig indsats og skal forebygges.

I lyset af Unionens fodaftryk pd andre naturlige okosystemer end skove ber Kommissionen
foretage en evaluering og, hvis det er relevant, fremlaegge et lovgivningsforslag om
udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til andre treebevoksede omrader senest
et dr efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Endvidere ber Kommissionen senest
to r efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden evaluere og, hvis det er relevant,
fremlaegge et lovgivningsforslag om udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til
at omfatte andre naturlige ekosystemer, herunder andre arealer med stort kulstoflager og
med hej biodiversitetsvardi, f.eks. grasarealer, torveomrader og vidomrader.
Okosystemer er ogsd 1 stigende grad under pres fra omlegning og forringelse pa grund af
ravareproduktionen til EU-markedet. Kommissionen ber endvidere vurdere behovet for og
gennemforligheden af en udvidelse af anvendelsesomradet til at omfatte yderligere ravarer
senest to ar efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden. Samtidig ber Kommissionen
ogsé foretage en revision af listen over KN-koder for de relevante produkter, der er fastsat i

bilag I til denne forordning.
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(83) Under hensyntagen til Europa-Parlamentets anmodning i beslutningen af 22. oktober 2020
"En EU-retlig ramme for at standse og vende den EU-anforte globale skovrydning" og
langt sterstedelen af de knap 1,2 millioner deltagere i Kommissionens offentlige hering ber
Kommissionen fokusere sin evaluering og eventuelle fremtidige lovgivningsforslag pa en
udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til at omfatte andre ekosystemer end

skove og deres omlagning og forringelse.

(84) Hvis det med henblik pa denne forordning er nedvendigt at behandle personoplysninger,
skal behandlingen af disse oplysninger forega i overensstemmelse med EU-retten om
beskyttelse af personoplysninger. Enhver behandling af personoplysninger i medfor af
denne forordning er underlagt Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/6791
og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/17252, alt efter hvad der er

relevant.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(85) Malet for denne forordning, nemlig at bekaempe skovrydning og skovforringelse ved at
reducere bidraget fra Unionens forbrug, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pa grund af dens omfang bedre nés pa EU-plan; Unionen kan
derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 1
TEU. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte artikel, gar denne

forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

(86) Operatorerne, forhandlerne og de kompetente myndigheder ber gives en rimelig frist til at

forberede sig pa at opfylde kravene i denne forordning —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Kapitel 1

Generelle bestemmelser

Artikel 1

Emne og anvendelsesomrdde

Ved denne forordning fastsaettes der bestemmelser om bringen i omsatning og
tilgeengeliggoarelse pd EU-markedet samt eksport fra Unionen af relevante produkter som
opfert i bilag I, der indeholder, er blevet fodret med eller er blevet fremstillet ved brug af
relevante révarer, nemlig kvaeg, kakao, kaffe, oliepalmer, gummi, soja og trae, med henblik

pa at:

a)  minimere Unionens bidrag til skovrydning og skovforringelse i hele verden og

dermed bidrage til en reducering af den globale skovrydning
b)  reducere Unionens bidrag til drivhusgasemissioner og globale tab af biodiversitet.

Bortset fra de tilfelde, der fremgar af artikel 37, stk. 3, finder denne forordning ikke
anvendelse pd produkter opfert i bilag I, som blev produceret for den dato, der er angivet i

artikel 38, stk. 1.
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Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstés ved:

1) "relevante ravarer": kvag, kakao, kaffe, oliepalmer, soja, tree og gummi

2) "relevante produkter": produkter opfert i bilag I, som indeholder, er blevet fodret med eller
er blevet fremstillet ved brug af relevante ravarer

3) "skovrydning": omlaegning af skov til landbrugsmassig anvendelse, uanset om den er
menneskeskabt eller ¢j

4) "skov": arealer pa over 0,5 ha med traer af en hejde pad mere end 5 m og et kronedaekke pa
over 10 % eller traeer, der kan né disse terskler pa stedet, med undtagelse af arealer, der
overvejende anvendes til landbrug eller bymassig bebyggelse

5) "landbrugsmaessig anvendelse": anvendelse af arealer til landbrugsformal, herunder til
landbrugsplantager og braklagte landbrugsarealer og til opdraet af husdyr

6) "landbrugsplantage": arealer med traebevoksninger i landbrugsproduktionssystemer, f.eks.
frugtplantager, oliepalmeplantager, olivenplantager og skovlandbrugssystemer, hvor
afgrader dyrkes under tredekke; dette omfatter alle plantager af relevante ravarer, bortset
fra tree; landbrugsplantager er ikke omfattet af definitionen af "skov"
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7) "skovforringelse": strukturelle @ndringer af skovdaekke i form af omlegning af:

a)  primerskove eller naturligt foryngende skove til plantageskove eller andre

traebevoksede omrader, eller
b)  primarskove til plantede skove

8) "primarskov": naturligt forynget skov med hjemmeheorende treearter, hvor der ikke er
noget klart synligt tegn pa menneskelig aktivitet, og hvor de ekologiske processer ikke er

forstyrret 1 vaesentlig grad

9) "naturligt foryngende skov": skov, som overvejende bestér af traeer, der er etableret ved

naturlig foryngelse; herunder én eller flere af folgende:

a)  skove, hvor det er umuligt at skelne mellem, om de er plantede eller naturligt

foryngede

b)  skove med en blanding af naturligt foryngede hjemmeheorende traearter og plantede
eller sdede traeer, og hvor de naturligt foryngede traer forventes at udgere

storstedelen af den voksende bestand ved bevoksningsmodenhed
c) lavskov fra treer, der oprindeligt blev etableret ved naturlig foryngelse

d)  naturligt foryngede traeer af indferte arter
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10)

11)

12)

"plantet skov": skov, der overvejende bestar af traeer, der er etableret ved plantning og/eller
tilsaning, forudsat at de plantede eller sdede treeer forventes at udgere mere end 50 % af
bestanden ved modenhed; det omfatter lavskov fra traeer, der oprindeligt blev plantet eller

sdet

"plantageskov": en plantet skov, der forvaltes intensivt, og som ved plantning og
bevoksningsmodenhed opfylder alle folgende kriterier: en eller to arter, ensartet
aldersklasse og regelmassig afstand; det omfatter plantager med kort rotation til trae, fibre
og energi, men omfatter ikke skove, der er plantet med henblik pa beskyttelse eller
genopretning af ekosystemer, samt skove, der er etableret ved plantning eller saning, og
som ved deres bevoksningsmodenhed ligner eller vil komme til at ligne naturligt

foryngende skove

"andre treebevoksede omrader ": arealer pa over 0,5 ha, som ikke er klassificeret som
"skov", med traeer af en hgjde pad mere end 5 m og et kronedaekke pa 5-10 % eller traeer,
der kan na disse taerskler pa stedet, eller med en kombineret deekning af krat, buske og
traeer pd over 10 %, med undtagelse af arealer, der overvejende anvendes til landbrug eller

bymassig bebyggelse

PE-CONS 82/1/22 REV 1 56

DA



13)

14)

15)

16)

17)

"skovrydningsfti":

a)  atde relevante produkter indeholder, er blevet fodret med eller er blevet fremstillet
ved brug af relevante ravarer produceret pa arealer, som ikke har varet udsat for

skovrydning efter den 31. december 2020, og

b) itilfelde af relevante produkter, som indeholder eller er fremstillet ved brug af tree,
at treeet er faeldet 1 skoven uden at forarsage skovforringelse efter den

31. december 2020

"produceret": dyrket, feeldet, hostet, frembragt eller opdrattet pa relevante jordlodder eller,

hvis der er tale om kvaeg, pa bedrifter

"operater": enhver fysisk eller juridisk person, der som led i1 erhvervsvirksomhed bringer

relevante produkter i omsatning eller eksporterer dem

"bringe 1 omsatning": forste tilgengeliggorelse af en relevant ravare eller et relevant

produkt pd EU-markedet

"forhandler": enhver anden person i forsyningskaeden end operateren, der som led i

erhvervsvirksomhed gor relevante produkter tilgeengelige pa markedet
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18)

19)

20)

21)

22)

"gore tilgaengelig pa markedet": enhver levering af et relevant produkt med henblik pa
distribution, forbrug eller anvendelse pa EU-markedet som led i erhvervsvirksomhed mod

eller uden vederlag

"som led i erhvervsvirksomhed": med henblik pé forarbejdning, distribution til
kommercielle eller ikkekommercielle forbrugere eller til brug i operaterens eller

forhandlerens egen forretning

"person": en fysisk person, en juridisk person eller enhver sammenslutning af personer,
som ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret

anerkendes at have rets- og handleevne
"person, der er etableret i Unionen":
a)  for sd vidt angar en fysisk person: enhver person, der har bopel i Unionen

b)  for sd vidt angér en juridisk person eller en sammenslutning af personer: enhver

person, som har sit hjemsted, sit hovedsade eller et fast forretningssted i Unionen

"bemyndiget repreesentant": enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Unionen,
og som 1 overensstemmelse med artikel 6 har modtaget en skriftlig fuldmagt fra en
operator eller en forhandler til at handle pa dennes vegne i1 forbindelse med varetagelsen af
specifikke opgaver vedrerende operatarens eller forhandlerens forpligtelser 1 henhold til

forordningen
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23)

24)

25)

26)

27)

"oprindelsesland": et land eller omrdde som omhandlet i artikel 60 i forordning (EU)

nr. 952/2013

"produktionsland": det land eller omrade, hvor den relevante ravare eller den relevante
ravare, der er anvendt i produktionen af eller er indeholdt i et relevant produkt, er

produceret

"produkter, der ikke overholder kravene": relevante produkter, der ikke overholder

artikel 3

"ubetydelig risiko": det risikoniveau, der galder for relevante ravarer og relevante
produkter, néar disse ravarer eller produkter pa grundlag af en fuldstendig vurdering af
bade produktspecifikke og generelle oplysninger og om nedvendigt anvendelse af passende
risikobegreensende foranstaltninger ikke giver anledning til bekymring med hensyn til ikke

at vaere 1 overensstemmelse med artikel 3, litra a) eller b)

"jordlod": et areal inden for en ejendom som anerkendt i produktionslandets lovgivning
med tilstraekkeligt ensartede forhold til, at det samlet set er muligt at vurdere den risiko for
skovrydning og skovforringelse, der er forbundet med relevante ravarer, der er produceret

pa det pdgeldende areal
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28) "geolokalisering": et jordlods geografiske placering beskrevet ved hjalp af bredde- og
leengdegradskoordinater, der svarer til mindst ét bredde- og ét lengdegradspunkt med
mindst seks decimaler; for jordlodder péd over fire hektar, der bruges til produktion af andre
relevante ravarer end kvag, angives dette ved hjelp af polygoner med tilstrekkelige

bredde- og leengdegradspunkter til at beskrive hvert jordlods perimeter

29) "bedrift": enhver lokalitet, struktur eller, hvis der er tale om frilandslandbrug, omgivelser

eller sted, hvor der midlertidigt eller fast holdes husdyr

30) "mikrovirksomheder og sma og mellemstore virksomheder" eller "SMV'er":
mikrovirksomheder samt sma og mellemstore virksomheder som defineret i artikel 3 i

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU!

31) "begrundet mistanke": en behorigt begrundet pastand baseret pd objektive og verificerbare
oplysninger vedrerende manglende overholdelse af denne forordning, som kan krave

intervention fra de kompetente myndigheders side

32) "kompetente myndigheder": de myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 14, stk. 1

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om &rsregnskaber,
konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om
@ndring af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Rédets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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33) "toldmyndigheder": toldmyndigheder som defineret i artikel 5, nr. 1), i forordning (EU)
nr. 952/2013

34) "toldomrade": det omrade, som er defineret i artikel 4 i forordning (EU) nr. 952/2013

35) "tredjeland": et land eller omrade uden for Unionens toldomrade

36) "overgang til fri omseatning": den procedure, der er fastsat i artikel 201 i forordning (EU)
nr. 952/2013

37) "eksport": den procedure, der er fastsat i artikel 269 i forordning (EU) nr. 952/2013

38) "relevante produkter, der indferes pa markedet": relevante produkter fra tredjelande, der er
henfert under toldproceduren "overgang til fri omsatning", og som er bestemt til at blive
bragt i omsatning pa EU-markedet, og som ikke er bestemt til privat anvendelse eller
forbrug inden for Unionens toldomrade

39) "relevante produkter, der forlader markedet": relevante produkter, der er henfort under
toldproceduren "eksport"
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40) "relevant lovgivning i produktionslandet": de love, der finder anvendelse i

produktionslandet vedrerende produktionsomrédets retlige status med hensyn til:

a)  brugsrettigheder til jord

b)  miljebeskyttelse

c) skovrelaterede regler, herunder regler om skovforvaltning og bevarelse af
biodiversitet, hvis de er direkte knyttet til treehugst

d) tredjemands rettigheder

e) arbejdstagerrettigheder

f)  menneskerettigheder, der er beskyttet i henhold til folkeretten

g)  princippet om frit, forudgdende og informeret samtykke, herunder som fastsat i FN's
deklaration om oprindelige folks rettigheder

h)  skatte-, antikorruptions-, handels- og toldbestemmelser.
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Artikel 3
Forbud

Relevante ravarer og relevante produkter ma ikke bringes i omsatning eller gores tilgengelige pa

markedet eller eksporteres, medmindre alle folgende betingelser er opfyldt:
a) de er skovrydningsfrie

b) de er blevet produceret i overensstemmelse med den relevante lovgivning i

produktionslandet, og
C) de er omfattet af en due diligence-erklaering.

Kapitel 2

Operateorers og forhandleres forpligtelser

Artikel 4

Operatorers forpligtelser

I. Operatorerne skal udfere due diligence 1 overensstemmelse med artikel 8, inden de bringer
relevante produkter i omsatning eller eksporterer dem, for at bevise, at de relevante

produkter overholder artikel 3.
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Operatorerne mé ikke bringe relevante produkter i omsatning eller eksportere dem uden
forudgdende indgivelse af en due diligence-erklaring. Operaterer, der pa grundlag af
udfert due diligence, jf. artikel 8, konkluderer, at de relevante produkter overholder

artikel 3, stiller, inden de bringer de relevante produkter i omsatning eller eksporterer dem,
en due diligence-erklaering til radighed for de kompetente myndigheder gennem
informationssystemet omhandlet i artikel 33. En séddan elektronisk tilgengelig og
overforbar due diligence-erklering skal indeholde oplysningerne fastsat i bilag II for de
relevante produkter og en erklering fra operateren om, at operateren har udfert

due diligence, og at der ikke blev konstateret nogen eller kun ubetydelige risici.

Ved at stille due diligence-erklaringen til radighed for kompetente myndigheder patager
operateren sig ansvaret for, at det relevante produkt overholder artikel 3. Operatererne
forer et register over due diligence-erklaringerne 1 fem dr fra datoen for indgivelsen af

erkleeringen gennem informationssystemet, jf. artikel 33.

Operatererne ma ikke bringe de relevante produkter i omsatning eller eksportere dem, hvis

en eller flere af folgende situationer gor sig gaeldende:

a)  de relevante produkter overholder ikke kravene
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b)  udfoerelsen af due diligence har pévist en ikkeubetydelig risiko for, at de relevante

produkter ikke overholder kravene
c)  operateren kunne ikke opfylde forpligtelserne omhandlet 1 stk. 1 og 2.

5. Operatorer, der modtager eller fir kendskab til relevante nye oplysninger, herunder
begrundet mistanke, om, at et relevant produkt, som de har bragt i omsatning, risikerer
ikke at overholde kravene i denne forordning, underretter straks de kompetente
myndigheder i de medlemsstater, hvor de har bragt det relevante produkt i omsatning,
samt de forhandlere, som de leverede det relevante produkt til. Ved eksport underretter

operatererne den kompetente myndighed i den medlemsstat, som er produktionslandet.

6. Operatererne tilbyder al nedvendig bistand til de kompetente myndigheder for at lette
udferelsen af de 1 artikel 18 omhandlede tilsyn, herunder adgang til lokaler og

tilgeengeliggorelse af dokumentation og optegnelser.

7. Operatererne meddeler operaterer og forhandlere laengere nede i forsyningskaden af de
relevante produkter, som de har bragt i omsatning eller eksporteret, alle oplysninger, der er
nedvendige for at dokumentere, at der er udfert due diligence, og at der ikke blev
konstateret nogen eller kun en ubetydelig risiko, herunder referencenumrene pé de

due diligence-erklaringer, der er knyttet til disse produkter.
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Uanset nerverende artikels stk. 1 er operaterer, der er SMV'er ("SMV-operatorer"), ikke
forpligtet til at udfore due diligence for sa vidt angar relevante produkter, der er indeholdt i
eller fremstillet af relevante produkter, som allerede har veret genstand for due diligence 1
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 1, og for hvilke der allerede er indgivet en
due diligence-erklering i overensstemmelse med artikel 33. I sddanne tilfzelde skal SMV-
operatarer pa anmodning meddele de kompetente myndigheder referencenummeret pa

due diligence-erklaeringen. For sa vidt angar dele af relevante produkter, der ikke har veret
genstand for due diligence, skal SMV-operaterer udfere due diligence 1 overensstemmelse

med narverende artikels stk. 1.

Operatarer, som ikke er SMV'er, kan forst henvise til due diligence-erklaringer, som
allerede er blevet indgivet i overensstemmelse med artikel 33, nar de har forvisset sig om,
at due diligence vedrerende relevante produkter, der er indeholdt i eller fremstillet af
relevante produkter, er udfort i overensstemmelse med neervarende artikels stk. 1. De skal
medtage referencenumrene pa sddanne due diligence-erkleringer, som allerede er blevet
indgivet i overensstemmelse med artikel 33, i de due diligence-erklaringer, som de
indgiver i henhold til neervarende artikels stk. 2. For sa vidt angér dele af relevante
produkter, der ikke er genstand for due diligence, skal operaterer, som ikke er SMV'er,

udfere due diligence i overensstemmelse med nervarende artikels stk. 1.
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10.

Enhver operator, der henviser til en due diligence-erklaering, som allerede er blevet
indgivet i overensstemmelse med artikel 33, bevarer ansvaret for, at de relevante produkter
er 1 overensstemmelse med artikel 3, herunder at der ikke er konstateret nogen eller kun en
ubetydelig risiko, inden de bringer sadanne relevante produkter i omsaetning eller

eksporterer dem.

Artikel 5
Forhandleres forpligtelser

Forhandlere, som ikke er SMV'er, betragtes som operaterer, som ikke er SMV'er, og er
underlagt forpligtelserne og bestemmelserne 1 artikel 3, 4 og 6, artikel 8-13, artikel 16,
stk. 8-11, og artikel 18 for sa vidt angar de relevante ravarer og relevante produkter, som

de gor tilgeengelige pd markedet.

Forhandlere, som er SMV'er ("SMV-forhandlere"), mé kun gere relevante produkter
tilgeengelige pa markedet, hvis de er i besiddelse af de oplysninger, der kraeves 1 henhold til
stk. 3.
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3. SMV-forhandlere indsamler og opbevarer folgende oplysninger vedrerende de relevante

produkter, som de agter at gore tilgeengelige pa markedet:

a)  navn, registreret firmanavn eller registreret varemeerke, postadresse, e-mailadresse og
eventuel webadresse pa de operaterer eller forhandlere, som har leveret de relevante
produkter til dem, samt referencenumrene pé de due diligence-erklaeringer, der er

knyttet til disse produkter

b)  navn, registreret firmanavn eller registreret varemarke, postadresse, e-mailadresse og
eventuel webadresse pa de operatarer eller forhandlere, som de har leveret de

relevante produkter til.

4. SMV-forhandlere opbevarer de oplysninger, der er omhandlet i stk. 3, i mindst fem ar fra
datoen for tilgengeliggorelse pa markedet og fremlegger efter anmodning disse

oplysninger for de kompetente myndigheder.

5. SMV-forhandlere, der modtager eller far kendskab til relevante nye oplysninger, herunder
begrundet mistanke, om, at et relevant produkt, som de har gjort tilgeengelig(t) pa
markedet, risikerer ikke at overholde kravene i denne forordning, underretter straks de
kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor de har gjort det relevante produkt

tilgeengeligt pa markedet, samt de forhandlere, som de leverede det relevante produkt til.
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6. Forhandlere tilbyder, uanset om de er SMV'er eller ej, al nedvendig bistand til de
kompetente myndigheder for at lette udferelsen af de i artikel 18 og 19 omhandlede tilsyn,

herunder adgang til lokaler og tilgengeliggorelse af dokumentation og optegnelser.

Artikel 6

Bemyndigede representanter

1. Operatorer eller forhandlere kan udpege en bemyndiget repraesentant til at indgive
due diligence-erklaeringen, jf. artikel 4, stk. 2, pa deres vegne. I sddanne tilfeelde beaerer
operataren eller forhandleren fortsat ansvaret for, at det relevante produkt overholder

artikel 3.

2. Den bemyndigede reprasentant fremlagger efter anmodning en kopi af fuldmagten pé et af
Unionens officielle sprog for de kompetente myndigheder og en kopi pa et af de officielle
sprog i1 den medlemsstat, hvor due diligence-erklaeringen behandles, eller, hvis dette ikke

er muligt, pa engelsk.
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3. En operater, som er en fysisk person eller en mikrovirksomhed, kan give fuldmagt til den
naste operator eller forhandler leengere nede i forsyningskaden, som ikke er en fysisk
person eller en mikrovirksomhed, om at fungere som bemyndiget reprasentant. En sadan
naeste operator eller forhandler l&ngere nede 1 forsyningskaden mé ikke bringe relevante
produkter i omsetning eller gore dem tilgengelige pd markedet eller eksportere dem uden
at indgive due diligence-erkleringen, jf. artikel 4, stk. 2, pd den pagaldende operators
vegne. | sddanne tilfeelde bevarer den operater, som er en fysisk person eller en
mikrovirksomhed, ansvaret for det relevante produkts overholdelse af artikel 3 og
meddeler denne naste operator eller forhandler leengere nede i forsyningskaden alle
oplysninger, der er nedvendige for at bekrafte, at der er udfert due diligence, og at der

ikke blev konstateret nogen eller kun en ubetydelig risiko.

Artikel 7

Bringen i omscetning foretaget af operatarer etableret i tredjelande

Hvis en fysisk eller juridisk person, der er etableret uden for Unionen, bringer relevante produkter i
oms&tning, anses den forste fysiske eller juridiske person i1 Unionen, der tilgeengeliggor sédanne

relevante produkter pd markedet, for en operater som omhandlet i denne forordning.

Artikel 8
Due diligence

1. Inden operaterer bringer relevante produkter i omsatning eller eksporterer dem, skal de
udfere due diligence med hensyn til alle relevante produkter, der leveres af hver enkelt

leverander.
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2. Due diligence omfatter:

a) indsamling af de oplysninger, data og dokumenter, der er nedvendige for at opfylde

kravene 1 artikel 9
b) risikovurderingsforanstaltninger som omhandlet 1 artikel 10

c) risikobegrensende foranstaltninger som omhandlet i artikel 11.

Artikel 9
Oplysningskrav

1. Operatererne indsamler oplysninger, dokumenter og data, der viser, at de relevante
produkter overholder artikel 3. Med henblik herpé indsamler, organiserer og opbevarer
operatoren i fem &r fra datoen for, at de relevante produkter bringes i omsatning eller

eksporteres, folgende oplysninger ledsaget af dokumentation for hvert relevant produkt:

a)  en beskrivelse, herunder handelsnavn og type, af de relevante produkter samt, i
tilfeelde af at de relevante produkter indeholder eller er fremstillet ved brug af trae,
artens almindelige navn og dens fulde videnskabelige navn. Produktbeskrivelsen skal
omfatte en liste over relevante ravarer eller relevante produkter, der er indeholdt deri

eller anvendes til at fremstille disse produkter
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b)  mangden af de relevante produkter; for relevante produkter, der indferes pa eller
forlader markedet, udtrykkes mengden i kilogram nettovegt og, hvis det er relevant,
1 den supplerende mangdeenhed, der er fastsat 1 bilag I til Radets forordning (EQF)
nr. 2658/87' i forhold til den angivne HS-kode, eller i alle andre tilfelde udtrykkes
mangden i nettovaegt eller, hvis det er relevant, nettovolumen eller antal enheder; en
supplerende mangdeenhed skal anvendes, hvis den er defineret konsekvent for alle

underpositioner under den HS-kode, der er omhandlet i due diligence-erklaringen
c)  produktionslandet og, hvis det er relevant, dele heraf

d) geolokaliseringen af alle jordlodder, hvor de relevante ravarer, som det relevante
produkt indeholder eller er fremstillet ved brug af, blev produceret, samt
produktionsdatoen eller -perioden; hvis et relevant produkt indeholder eller er
fremstillet af relevante ravarer, der er produceret pé forskellige jordlodder, medtages
alle de forskellige jordlodders geolokalisering; enhver skovrydning eller
skovforringelse pa de pagaldende jordlodder udelukker automatisk alle relevante
ravarer og relevante produkter fra disse jordlodder fra at blive bragt i omsatning eller
gjort tilgeengelige pa markedet eller eksporteret; for relevante produkter, der
indeholder eller er fremstillet ved brug af kvaeg, og for sddanne relevante produkter,
der er blevet fodret med relevante produkter, henviser geolokaliseringen til alle de
bedrifter, hvor kvaget er opdrattet; for alle andre relevante produkter 1 bilag I

henviser geolokaliseringen til jordlodderne

1 Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
Den Fealles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
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€) navn, postadresse og e-mailadresse pa enhver virksomhed eller person, som de har

fiet leveret de relevante produkter fra

f)  navn, postadresse og e-mailadresse pa enhver operater eller forhandler, som de

relevante produkter er leveret til

g) tilstraekkeligt afgerende og verificerbare oplysninger om, at de relevante produkter er

skovrydningsfrie

h) tilstrekkeligt afgerende og verificerbare oplysninger om, at de relevante ravarer er
blevet produceret i overensstemmelse med den relevante lovgivning i
produktionslandet, herunder enhver aftale, der giver ret til at anvende det pagaeldende

omréde til produktion af den relevante ravare.

2. Operatoren stiller de oplysninger, dokumenter og data, der er indsamlet 1 henhold til denne

artikel, til rddighed for de kompetente myndigheder.
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Artikel 10

Risikovurdering

1. Operatorerne verificerer og analyserer de oplysninger, der er indsamlet 1 henhold til
artikel 9, og anden relevant dokumentation. P& grundlag af disse oplysninger og denne
dokumentation udferer operatererne en risikovurdering for at fastsla, om der er risiko for,
at de relevante produkter, der skal bringes i omsatning eller eksporteres, ikke overholder
kravene. Operatorerne ma ikke bringe de relevante produkter i omsatning eller eksportere
dem, undtagen hvor risikovurderingen viser, at der ikke er nogen eller kun en ubetydelig

risiko for, at de relevante produkter ikke overholder kravene.
2. Ved risikovurderingen skal der navnlig tages hensyn til folgende kriterier:
a) tildelingen af risiko til det pageeldende produktionsland eller dele heraf, jf. artikel 29
b) tilstedevarelsen af skove i produktionslandet eller dele heraf
c) tilstedevaerelsen af oprindelige folk i produktionslandet eller dele heraf

d)  hering af og samarbejde i god tro med oprindelige folk i produktionslandet eller dele
heraf
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g)

h)

)

forekomst af behorigt begrundede pastande fra oprindelige folk pa grundlag af
objektive og verificerbare oplysninger om anvendelsen af eller ejerskabet til det

omrade, der anvendes til produktion af den relevante ravare
udbredelsen af skovrydning eller skovforringelse 1 produktionslandet eller dele heraf

kilden til, palidelighed af, gyldighed af og links til anden tilgeengelig dokumentation
for de i artikel 9, stk. 1, omhandlede oplysninger

betenkeligheder 1 forbindelse med produktions- og oprindelseslandet eller dele heraf,
f.eks. omfanget af korruption, forekomst af dokument- og dataforfalskning,
manglende retshandhavelse, kreenkelser af internationale menneskerettigheder,
vabnet konflikt eller tilstedevearelse af sanktioner palagt af FN's Sikkerhedsrad eller

Rédet for Den Europaiske Union

kompleksiteten af den relevante forsyningskade og forarbejdningsstadiet for de
relevante produkter, navnlig vanskeligheder med at forbinde de relevante produkter

med den jordlod, hvor de relevante ravarer er produceret

risikoen for omgaelse af denne forordning eller for blanding med relevante produkter
af ukendt oprindelse eller produkter, som er produceret i omrader, hvor skovrydning

eller skovforringelse har fundet sted eller finder sted
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k)  konklusioner fra mederne i Kommissionens ekspertgrupper, der stotter
gennemforelsen af denne forordning, som offentliggjort i Kommissionens register

over ekspertgrupper

1)  begrundet mistanke forelagt i henhold til artikel 31 og oplysninger om operaterers
eller forhandleres hidtidige manglende overholdelse af denne forordning i hele den

relevante forsyningskade

m) alle oplysninger, der peger i retning af en risiko for, at de relevante produkter ikke

overholder kravene

n)  supplerende oplysninger om overholdelse af denne forordning, herunder eksempelvis
oplysninger fra certificeringsordninger eller andre tredjepartsverificerede ordninger,
herunder frivillige ordninger, der er anerkendt af Kommissionen i1 henhold til
artikel 30, stk. 5, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001", safremt

oplysningerne opfylder kravene i denne forordnings artikel 9.

3. Treprodukter, der er omfattet af forordning (EF) nr. 2173/2005, og som er omfattet af en
gyldig FLEGT-licens fra en operationel licensordning, anses for at overholde narvaerende

forordnings artikel 3, litra b).

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme
af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82).
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Operatererne dokumenterer og reviderer risikovurderingerne mindst én gang om aret og
stiller dem til radighed for de kompetente myndigheder efter anmodning. Operatererne skal
kunne pévise, hvordan de indsamlede oplysninger er blevet kontrolleret ud fra

risikovurderingskriterierne fastsat i stk. 2, og hvordan de har vurderet niveauet af risikoen.

Artikel 11

Risikobegrensning

Medmindre en risikovurdering, der er foretaget i henhold til artikel 10, viser, at der ikke
forekommer nogen eller kun en ubetydelig risiko for, at de relevante produkter ikke
overholder kravene, vedtager operateren, inden de relevante produkter bringes i omsatning
eller eksporteres, risikobegransende procedurer og foranstaltninger, som er
hensigtsmessige med henblik pd at opna ingen eller kun en ubetydelig risiko. Sddanne

procedurer og foranstaltninger kan omfatte én eller flere af folgende:

a)  krav om yderligere oplysninger, data eller dokumenter

b)  udferelse af uathaengige undersegelser eller revisioner

c) atder treffes andre foranstaltninger vedrerende oplysningskravene i artikel 9.

Sadanne procedurer og foranstaltninger kan ogsé omfatte stotte til, at denne operaters
leveranderer, navnlig mindre landbrugere, overholder denne forordning ved hjelp af

kapacitetsopbygning og investeringer.
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Operatorerne skal have indfert hensigts- og forholdsmaessige politikker, kontroller og
procedurer til effektivt at begraense og handtere de konstaterede risici for, at de relevante
produkter ikke overholder gaeldende regler. Disse politikker, kontroller og procedurer

omfatter:

a)  model for risikostyringspraksis, rapportering, registrering, intern kontrol- og
overensstemmelsesstyring, herunder udnavnelse af en overensstemmelsesansvarlig

pa ledelsesniveau for operaterer, som ikke er SMV'er,

b)  en uafhangig revisionsfunktion, der skal kontrollere de interne politikker, kontroller

og procedurer omhandlet i litra a), for alle operaterer, der ikke er SMV'er.

Beslutningerne om risikobegraensende procedurer og foranstaltninger dokumenteres,
revideres mindst én gang om aret og stilles af operatererne til rddighed for de kompetente
myndigheder efter anmodning. Operatorerne skal kunne pavise, hvordan der er taget

beslutninger om risikobegransende procedurer og foranstaltninger.

Artikel 12

Oprettelse og opretholdelse af due diligence-ordninger, rapportering og registrering

Med henblik pé at udfere due diligence i overensstemmelse med artikel 8 opretter og
ajourferer operatorerne et s&t procedurer og foranstaltninger for at sikre, at de relevante
produkter, de bringer 1 omsatning eller eksporterer, overholder artikel 3 ("due diligence-

ordning").
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Operatorerne tager due diligence-ordningen op til revision mindst én gang om aret. Far
operatorerne kendskab til ny udvikling, som kan pavirke due diligence-ordningen,
ajourforer de due diligence-ordningen for at tage hensyn til denne udvikling. Operatererne
opbevarer en fortegnelse over sddanne ajourferinger af deres due diligence-ordninger i

fem ar.

Operatorer, der ikke falder ind under kategorierne SMV'er, herunder mikrovirksomheder,
eller fysiske personer, rapporterer arligt offentligt og s bredt som muligt, herunder pa
internettet, om deres due diligence-ordning, herunder om de skridt, de har taget for at
opfylde deres forpligtelser, jf. artikel 8. Operatorer, der ogséd er omfattet af
anvendelsesomradet for andre EU-retsakter, der fastsetter krav vedrerende due diligence i
vaerdikaeden, kan opfylde deres rapporteringsforpligtelser 1 henhold til dette stykke ved at

angive de kraevede oplysninger, ndr de rapporterer 1 henhold til disse andre EU-retsakter.

Med forbehold af Unionens databeskyttelseslovgivning skal rapporteringen som omhandlet
i stk. 3 for sa vidt angér relevante ravarer og relevante produkter indeholde folgende

oplysninger vedrerende relevante ravarer og relevante produkter:

a)  en sammenfatning af de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a), b)

og c)

b)  konklusionerne af den risikovurdering, der er foretaget i henhold til artikel 10 og de
foranstaltninger, der er truffet 1 henhold til artikel 11, samt en beskrivelse af de

oplysninger og den dokumentation, der er indhentet og anvendt til at vurdere risikoen
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c) hvis det er relevant en beskrivelse af processen for hering af oprindelige folk,
lokalsamfund og andre indehavere af jordbesiddelsesrettigheder i medfer af
sedvaneretten eller af de civilsamfundsorganisationer, der er til stede i

produktionsomradet for de relevante ravarer og relevante produkter.

Operatererne opbevarer al dokumentation i forbindelse med due diligence, f.eks. alle
fortegnelser, foranstaltninger og procedurer, jf. artikel 8, i mindst fem ar. De stiller denne

dokumentation til radighed for de kompetente myndigheder efter anmodning.

Artikel 13

Lempet due diligence

Nér operatererne bringer relevante produkter i omsatning eller eksporterer dem, skal de
ikke opfylde forpligtelserne 1 artikel 10 og 11, hvis de, efter at have vurderet
kompleksiteten af den relevante forsyningskade og risikoen for omgéelse af denne
forordning eller risikoen for blanding med produkter af ukendt oprindelse eller oprindelse i
hgj- eller standardrisikolande eller dele heraf, kan bekrafte, at alle de relevante ravarer og
relevante produkter er produceret i lande eller dele heraf, som er klassificeret som
lavrisikolande i henhold til artikel 29. Operatererne skal i sddanne tilfeelde efter anmodning
stille relevant dokumentation til radighed for den kompetente myndighed, der
dokumenterer, at der er ubetydelig risiko for omgéelse af denne forordning eller for
blanding med produkter af ukendt oprindelse eller oprindelse 1 hej- eller

standardrisikolande eller dele heraf.
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Hvis en operator imidlertid modtager eller far kendskab til relevante oplysninger, herunder
som folge af den vurdering, som er foretaget i henhold til naerverende artikels stk. 1, og
herunder begrundet mistanke forelagt i henhold til artikel 31, der tyder pé en risiko for, at
de relevante produkter ikke overholder denne forordning, eller at denne forordning omgas,
skal operatoren uanset nervarende artikels stk. 1 opfylde alle forpligtelserne, jf. artikel 10

og 11, og straks meddele enhver relevant oplysning til den kompetente myndighed.

Hvis en kompetent myndighed gores opmarksom pé oplysninger, der tyder pé en risiko for
omgaelse af denne forordning, herunder i tilfeelde, hvor relevante ravarer eller relevante
produkter produceret i et standard- eller hojrisikoland eller dele heraf efterfolgende
forarbejdes i et lavrisikoland eller dele heraf, hvorfra de bringes i omsatning eller forlader
markedet, treeffer den kompetente myndighed ojeblikkelige tiltag i overensstemmelse med
artikel 17, stk. 1, og treeffer om nedvendigt midlertidige foranstaltninger 1

overensstemmelse med artikel 23.
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Kapitel 3

Forpligtelser for medlemsstaterne og deres kompetente myndigheder

Artikel 14
Kompetente myndigheder

Medlemsstaterne udpeger en eller flere kompetente myndigheder, der skal opfylde

forpligtelserne i medfer af denne forordning.

Senest den ... [seks méneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden] underretter
medlemsstaterne Kommissionen om navne, adresser og kontaktoplysninger pa de
kompetente myndigheder, der er omhandlet i stk. 1. Medlemsstaterne underretter uden

unegdigt ophold Kommissionen om enhver @ndring af disse oplysninger.

Kommissionen offentligger uden unedigt ophold listen over kompetente myndigheder pa
sit websted. Kommissionen ajourforer regelmeessigt listen pa grundlag af ajourferinger fra

medlemsstaterne.

Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har tilstraekkelige befojelser,
funktionel uathangighed og ressourcer til at opfylde de forpligtelser, der er fastsat i dette
kapitel.
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Artikel 15
Teknisk bistand, vejledning og udveksling af oplysninger

Uden at det berorer operaterernes forpligtelse til at udfere due diligence i
overensstemmelse med artikel 8, kan medlemsstaterne yde teknisk og anden bistand og
vejledning til operaterer. Kommissionen kan i samarbejde med medlemsstaterne om
nedvendigt ogsa give vejledning til operaterer og kompetente myndigheder. Teknisk og
anden bistand og vejledning skal tage hensyn til situationen for SMV'er, herunder
mikrovirksomheder, og fysiske personer med henblik pa at lette overholdelsen af denne
forordning, herunder for sé vidt angar konvertering af data fra relevante
geolokaliseringssystemer til det informationssystem, der er omhandlet i artikel 33. Den
skal ogsa tage hensyn til relevante nuvarende og fremtidige EU-retsakter, der indeholder

due diligence-forpligtelser.

Medlemsstaterne fremmer udveksling og formidling af relevante oplysninger, navnlig for
at hjelpe operatererne med risikovurdering, jf. artikel 10, samt af bedste praksis med

hensyn til gennemforelse af denne forordning.

De kompetente myndigheder og Kommissionen overviger lobende og udveksler
oplysninger om enhver vasentlig @ndring 1 handelsmenstret for relevante produkter, der

kan fore til omgaelse af denne forordning.
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Bistanden ydes pa en méide, som ikke bringer de kompetente myndigheders uathaengighed,

retlige forpligtelser eller ansvar i forbindelse med hdndhaevelsen af denne forordning i fare.

Kommissionen kan lette en harmoniseret gennemforelse af denne forordning ved at
udstede relevante retningslinjer og fremme passende udveksling af oplysninger,
koordinering og samarbejde mellem de kompetente myndigheder, mellem de kompetente
myndigheder og toldmyndigheder og mellem de kompetente myndigheder og

Kommissionen.

Artikel 16
Forpligtelse til at udfore tilsyn

De kompetente myndigheder forer pa deres omrade tilsyn med, om operaterer og
forhandlere, der er etableret i Unionen, overholder denne forordning. De kompetente
myndigheder forer pd deres omrde tilsyn med, om de relevante produkter, som operateren
eller forhandleren har bragt eller patenker at bringe i omsa&tning, har gjort tilgaengelig eller
pataenker at gore tilgeengelig pd markedet eller har eksporteret eller pateenker at eksportere,

overholder denne forordning.

Tilsyn, jf. denne artikels stk. 1, foretages 1 overensstemmelse med artikel 18 og 19.
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De kompetente myndigheder anlagger en risikobaseret tilgang til at fastlaegge de tilsyn,
der skal udferes. Risikokriterier fastleegges pd grundlag af en analyse af risikoen for
manglende overholdelse af denne forordning, idet der navnlig tages hensyn til de relevante
ravarer, kompleksiteten og leengden af forsyningskaederne, herunder om der foreligger
blanding af de relevante produkter, og det relevante produkts forarbejdningsstadium, om
de pageldende jordlodder stader op til skove, risikotildelingen til lande eller dele heraf'i
overensstemmelse med artikel 29, hvorved der rettes sarlig opmarksomhed pa situationen
1 lande eller dele heraf, der er klassificeret som hgjrisikolande, operaterers eller
forhandleres hidtidige manglende overholdelse af denne forordning, risici for omgéelse og
alle andre relevante oplysninger. Risikoanalysen skal bygge pé oplysningerne i artikel 9
og 10 og kan bygge pa oplysningerne i det informationssystem, der er omhandlet i

artikel 33, og kan understottes af andre relevante kilder sdsom overvdgningsdata,
risikoprofiler fra internationale organisationer, begrundet mistanke forelagt i henhold til

artikel 31 eller konklusioner fra meder i Kommissionens ekspertgrupper.

Hvis det er relevant, fastlegger Kommissionen og reviderer og ajourforer den
regelmessigt de vejledende risikokriterier pd EU-plan 1 overensstemmelse med stk. 3 og

meddeler dem til de kompetente myndigheder.
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5. Med henblik pa at udfere tilsyn, jf. stk. 1, udarbejder de kompetente myndigheder érlige

planer, der mindst indeholder folgende:

a)  nationale risikokriterier fastlagt 1 overensstemmelse med stk. 3 med henblik pa
fastleeggelsen af de tilsyn, der er nedvendige; disse nationale risikokriterier skal
bygge pa eventuelle vejledende risikokriterier pd EU-plan, som Kommissionen har
fastlagt i overensstemmelse med stk. 4, og de skal systematisk omfatte risikokriterier

1 forbindelse med lande eller dele heraf, der er klassificeret som hgjrisikolande

b)  udvelgelse af de operatorer og forhandlere, der skal fores tilsyn med; denne
udvelgelse foretages pa grundlag af de nationale risikokriterier, der er omhandlet i
litra a), ved hjelp af bl.a. oplysningerne i det informationssystem, der er omhandlet i
artikel 33, og elektroniske databehandlingsteknikker; for hver operater eller
forhandler, der skal fores tilsyn med, kan de kompetente myndigheder udpege

specifikke due diligence-erklaeringer, der skal fores tilsyn med.

6. De kompetente myndigheders arlige gennemgang af planerne baseres systematisk pa
resultaterne af tilsynene og erfaringerne med gennemforelsen af planerne, der er omhandlet

i stk. 5, med henblik pa at forbedre deres effektivitet.
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7. De kompetente myndigheder meddeler deres tilsynsplaner og ajourferinger heraf til andre
kompetente myndigheder og Kommissionen. De kompetente myndigheder udveksler
oplysninger om og koordinerer udarbejdelsen og anvendelsen af de i stk. 5 omhandlede
risikokriterier med de kompetente myndigheder 1 andre medlemsstater og med

Kommissionen for at forbedre effektiviteten af handhavelsen af denne forordning.

8. Hver medlemsstat sikrer, at de arlige tilsyn, som dens kompetente myndigheder foretager i
henhold til denne artikels stk. 1, omfatter mindst 3 % af de operaterer, der bringer
relevante produkter i omsa&tning eller tilgeengeliggor relevante produkter pa markedet eller
eksporterer relevante produkter, som indeholder eller er fremstillet af relevante ravarer, der
er produceret i et produktionsland eller dele heraf, som er klassificeret som

standardrisikoland, jf. artikel 29.

0. Hver medlemsstat sikrer, at de érlige tilsyn, som dens kompetente myndigheder foretager i
henhold til denne artikels stk. 1, omfatter mindst 9 % af de operaterer, der bringer
relevante produkter i omsatning eller tilgeengeligger relevante produkter pa markedet eller
eksporterer relevante produkter, som indeholder eller er fremstillet af relevante ravarer,
samt 9 % af mangden af hvert af de relevante produkter, som indeholder eller er fremstillet
af relevante ravarer, der er produceret i et land eller dele heraf, som er klassificeret som

hgjrisikoland, jf. artikel 29.
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10. Hver medlemsstat sikrer, at de arlige tilsyn, som dens kompetente myndigheder foretager i
henhold til denne artikels stk. 1, omfatter mindst 1 % af de operaterer, der bringer
relevante produkter i omsa&tning eller tilgeengeliggor relevante produkter pa markedet eller
eksporterer relevante produkter, som indeholder eller er blevet fremstillet af relevante

ravarer, der er produceret i et land eller dele heraf, som er klassificeret som lavrisikoland,

jf. artikel 29.

11. Det kvantificerede mal for de tilsyn, som de kompetente myndigheder skal foretage, skal
opfyldes sarskilt for hver af de relevante ravarer. Det kvantificerede mél beregnes pa
grundlag af det samlede antal operaterer, som har bragt relevante produkter i omsatning,
gjort dem tilgeengelige pa markedet eller eksporteret dem fra EU-markedet i det foregdende
ar, og af mangden, hvis det er relevant. Operatorer anses for at have varet gjort til
genstand for tilsyn, hvis den kompetente myndighed har fort tilsyn med de elementer, der
er omhandlet i artikel 18, stk. 1, litra a) og b).

12. Uden at det berarer de tilsyn, der er planlagt pa forhénd i henhold til denne artikels stk. 5,
foretager de kompetente myndigheder tilsyn, jf. denne artikels stk. 1, ndr de modtager eller
far kendskab til relevante oplysninger, herunder pa grundlag af begrundet mistanke
forelagt af tredjemand, jf. artikel 31, vedrerende potentiel manglende overholdelse af

denne forordning.
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13.

14.

15.

Tilsyn foretages uanmeldt, undtagen i tilfeelde hvor det er nedvendigt at varsle operateren

eller forhandleren af hensyn til tilsynenes effektivitet.

De kompetente myndigheder forer et register over tilsynene med angivelse af bl.a. arten og
resultaterne og eventuelle foranstaltninger, der er truffet i tilfeelde af manglende

overholdelse. Registre over alle tilsyn opbevares i mindst ti ar.

Registre over tilsyn, der er foretaget i henhold til denne forordning, og rapporter om
resultaterne heraf udger miljooplysninger med henblik p&d Europa-Parlamentets og Rédets

direktiv 2003/4/EF! og stilles til rddighed efter anmodning.

Artikel 17
Relevante produkter, der kreever ajeblikkelige tiltag

De kompetente myndigheder identificerer situationer, hvor relevante produkter udger en sa
hej risiko for manglende overholdelse af artikel 3, at de krever gjeblikkelige tiltag fra de
kompetente myndigheders side, inden disse relevante produkter bringes i omsatning, geres
tilgaengelige pa markedet eller eksporteres. De kompetente myndigheder registrerer

sadanne identificerede situationer i1 det informationssystem, der er omhandlet i artikel 33.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2003/4/EF af 28. januar 2003 om offentlig adgang
til miljeoplysninger og om ophavelse af Radets direktiv 90/313/EQF (EUT L 41 af
14.2.2003, s. 26).
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2. Nar de kompetente myndigheder identificerer de i denne artikels stk. 1 omhandlede
situationer, herunder nar en operater indgiver en due diligence-erklaering om de
pagaldende relevante produkter, konstateres det i informationssystemet, jf. artikel 33, at
der er hgj risiko for manglende overholdelse af artikel 3, og der foretages underretning af

de kompetente myndigheder, der:

a)  straks treeffer midlertidige foranstaltninger i henhold til artikel 23 for at suspendere
bringen 1 omsetning eller tilgengeliggarelse pd markedet af de padgaeldende relevante

produkter, eller

b)  nar den elektroniske graenseflade, der er omhandlet i artikel 28, stk. 1, er etableret, i
tilfzelde af relevante produkter, der indferes pa eller forlader markedet, kraver, at
toldmyndighederne suspenderer overgangen til fri omsatning eller eksport af disse

relevante produkter i henhold til artikel 26, stk. 7.

3. De suspensioner, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, opherer inden for tre arbejdsdage
eller inden for 72 timer i tilfaelde af letfordervelige relevante produkter fra det tidspunkt,
hvor den hgje risiko for manglende overholdelse er konstateret i informationssystemet, jf.
artikel 33. Hvis de kompetente myndigheder pd grundlag af resultatet af tilsyn foretaget
inden for denne periode konkluderer, at de har brug for yderligere tid til at fastsla, om de
relevante produkter overholder artikel 3, forlenger de suspensionsperioden med yderligere
tre arbejdsdage ved hjaelp af yderligere midlertidige foranstaltninger 1 henhold til artikel 23
eller, hvis der er tale om relevante produkter, der indferes pé eller forlader markedet, ved at
underrette toldmyndighederne om behovet for at opretholde suspensionen i1 henhold til

artikel 26, stk. 7.
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Artikel 18
Tilsyn med operatorer og forhandlere, der ikke er SMV'er

1. Tilsyn med operaterer og forhandlere, der ikke er SMV'er, omfatter:

a) underspgelse af deres due diligence-ordning, herunder procedurerne for
risikovurdering og risikobegrensning, og undersggelse af dokumentation og

optegnelser, der dokumenterer, at due diligence-ordningen fungerer korrekt

b)  undersogelse af dokumentation og optegnelser, der dokumenterer, at et bestemt
relevant produkt, som operateren har bragt eller pataenker at bringe 1 omsatning eller
pataenker at eksportere, eller som forhandleren, der ikke er en SMV, har gjort
tilgaengelig eller patenker at gore tilgeengelig pa markedet, overholder denne
forordning, herunder, hvis det er relevant, gennem risikobegrensende

foranstaltninger, og undersogelse af de relevante due diligence-erklaeringer.

2. Tilsyn med operaterer og forhandlere, der ikke er SMV'er, kan ogs4, hvis det er relevant,
navnlig hvis de i stk. 1 omhandlede undersggelser har givet anledning til spergsmal,

omfatte:

a)  undersogelse pd stedet af relevante ravarer eller af de relevante produkter med
henblik pa at fastsla deres overensstemmelse med den dokumentation, der er anvendt

til at udfere due diligence

b)  undersogelse af de korrigerende foranstaltninger, der er truffet i henhold til artikel 24
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c) tekniske og videnskabelige midler, der er egnede til at fastsla de arter eller det
ngjagtige sted, hvor den relevante ravare eller det relevante produkt er produceret,

herunder anatomisk eller kemisk analyse eller DNA-analyse

d) tekniske og videnskabelige midler, der er egnede til at fastsla, om de relevante
produkter er skovrydningsfri, herunder jordobservationsdata, f.eks. fra
Copernicusprogrammet og -varktgjerne eller fra andre offentligt eller privat

tilgeengelige relevante kilder, og

e) stikprovetilsyn, herunder revisioner pd stedet, herunder i tredjelande, hvis det er
relevant, forudsat at sidanne tredjelande er indforstaet hermed, gennem samarbejde

med de administrative myndigheder i disse tredjelande.

Artikel 19
Tilsyn med SMV-forhandlere

1. Tilsyn med SMV-forhandlere omfatter underseggelse af dokumentation og optegnelser, der

dokumenterer, at artikel 5, stk. 2, 3 og 4, er overholdt.

2. Tilsyn med SMV-forhandlere kan ogsa, hvis det er relevant, omfatte stikprovetilsyn,
herunder revisioner pé stedet, navnlig hvis de 1 stk. 1 omhandlede undersegelser har givet

anledning til spergsmal.
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Artikel 20
Dcekning af de kompetente myndigheders omkostninger

Medlemsstaterne kan tillade deres kompetente myndigheder at opkraeve alle omkostninger
ved deres aktiviteter fra operatererne eller forhandlerne for sa vidt angér tilfelde af

manglende overholdelse.

Omkostningerne omhandlet i stk. 1 kan omfatte omkostninger ved prevetagning, ved
oplagring og ved aktiviteter i forbindelse med de relevante produkter, der konstateres at
vaere produkter, der ikke overholder kravene, og som er genstand for korrigerende tiltag,
inden disse relevante produkter overgar til fri omsetning, deres bringen i omsatning pa

markedet eller deres eksport.

Artikel 21
Samarbejde og udveksling af oplysninger

De kompetente myndigheder samarbejder med hinanden, toldmyndighederne fra deres
medlemsstat, de kompetente myndigheder og toldmyndighederne fra andre medlemsstater,
Kommissionen og om nedvendigt med de administrative myndigheder i tredjelande for at
sikre overholdelse af denne forordning, herunder for sé vidt angér foretagelse af revision

pa stedet.

De kompetente myndigheder indgar administrative ordninger med Kommissionen
vedrerende videregivelse af oplysninger om kontrolundersegelser og gennemforelse af

kontrolundersogelser.
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De kompetente myndigheder udveksler de oplysninger, der er nedvendige for
handhevelsen af denne forordning, herunder gennem det informationssystem, der er
omhandlet i artikel 33. Dette omfatter adgang til og udveksling af oplysninger om
operatarer og forhandlere, herunder due diligence-erklaringer, og om arten og resultaterne
af de foretagne tilsyn, med andre medlemsstaters kompetente myndigheder for at lette

hindhaevelsen af denne forordning.

De kompetente myndigheder underretter straks de kompetente myndigheder 1 andre
medlemsstater og Kommissionen, nér de opdager enhver potentiel manglende overholdelse
af denne forordning og alvorlige mangler, der kan bereore mere end én medlemsstat. De
kompetente myndigheder underretter navnlig de kompetente myndigheder i andre
medlemsstater, ndr de opdager et relevant produkt pa markedet, som de anser for at vere et
produkt, der ikke overholder kravene, for at muliggere tilbagetraekning eller

tilbagekaldelse af sddanne produkter fra salg 1 alle medlemsstater.

Efter anmodning fra en kompetent myndighed forelaegger medlemsstaterne den de

oplysninger, der er nedvendige for at sikre, at denne forordning overholdes.
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Artikel 22
Rapportering

Medlemsstaterne gor senest den 30. april hvert ar oplysninger om anvendelsen af denne

forordning 1 det foregdende kalenderar tilgengelige for offentligheden og Kommissionen.

Disse oplysninger skal omfatte:

a)

b)

planerne for tilsyn og de risikokriterier, som disse planer byggede pa

antallet og resultaterne af de tilsyn med operaterer, forhandlere, der ikke er SMV'er,
og andre forhandlere, der er udfert, i forhold til det samlede antal operaterer,
forhandlere, der ikke er SMV'er, og andre forhandlere, herunder de former for

manglende overholdelse, der er konstateret

mangden af relevante produkter, der er fort tilsyn med, i forhold til den samlede
maengde relevante produkter, der er bragt i omsatning eller er eksporteret, og
produktionslandene; for relevante produkter, der indferes pé eller forlader markedet,
udtrykkes mangden i kilogram nettovagt og, hvis det er relevant, i den supplerende
mangdeenhed, der er fastsat 1 bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 1 forhold til
den angivne HS-kode, eller i alle andre tilfeelde udtrykkes mangden i nettovaegt
eller, hvis det er relevant, nettovolumen eller antal enheder; en supplerende
mangdeenhed skal anvendes, hvis den er defineret konsekvent for alle

underpositioner under den HS-kode, der er omhandlet 1 due diligence-erklaeringen
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d) 1itilfelde af manglende overholdelse de korrigerende tiltag, der er truffet i
overensstemmelse med artikel 24, og de sanktioner, der er palagt i overensstemmelse

med artikel 25

e) procentdelen af tilsyn, der er foretaget med forudgaende varsel 1 henhold til
artikel 16, stk. 13, og hvis anvendelse begrundes af de kompetente myndigheder i
deres tilsynsrapporter.

2. Kommissionens tjenestegrene offentligger senest den 30. oktober hvert &r en EU-oversigt
over anvendelsen af denne forordning pa grundlag af de oplysninger, som medlemsstaterne

har indgivet i henhold til stk. 1.

Artikel 23

Midlertidige foranstaltninger

Medlemsstaterne giver deres kompetente myndigheder mulighed for at traeffe midlertidige
foranstaltninger, herunder beslagleggelse af de relevante ravarer eller relevante produkter eller
suspension af bringen i omsatning eller tilgeengeliggorelse pa markedet eller eksport af de relevante
ravarer eller relevante produkter, nar der pa grundlag af én eller flere af folgende er konstateret

potentiel manglende overholdelse af denne forordning:

a) en gennemgang af dokumentation eller andre relevante oplysninger, herunder oplysninger,

der er udvekslet 1 henhold til artikel 21, eller begrundet mistanke forelagt 1 henhold til

artikel 31
b) de tilsyn, der er omhandlet 1 artikel 18 og 19
C) der er konstateret risici af det informationssystem, der er omhandlet i artikel 33.
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Medlemsstaterne underretter om nedvendigt straks Kommissionen og de kompetente myndigheder i

de ovrige medlemsstater om sadanne foranstaltninger.

Artikel 24

Korrigerende tiltag i tilfeelde af manglende overholdelse

1. Uden at det bererer artikel 25, kraever de kompetente myndigheder, nar de konstaterer, at
en operator eller forhandler ikke har overholdt denne forordning, eller at et relevant
produkt, der bringes i omsatning eller gores tilgengeligt pa markedet eller eksporteres,
ikke overholder kravene, straks, at operateren eller forhandleren traeffer hensigts- og
forholdsmaessige korrigerende tiltag for at bringe den manglende overholdelse til opher

inden for en naermere angivet og rimelig frist.

2. Med henblik pd stk. 1 omfatter de korrigerende tiltag, som operatoren eller forhandleren

palegges at treeffe, mindst én af folgende, alt efter hvad der er relevant:

a)  afhjelpning af eventuel formel manglende overholdelse i overensstemmelse med

kravene i kapitel 2

b) forhindring af, at det relevante produkt bringes 1 omstning eller gores tilgaengelig

pa markedet eller eksporteres

c) omgaende tilbagetraekning eller tilbagekaldelse af det relevante produkt
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d)  donation af det relevante produkt til velgerende eller almennyttige formal, eller hvis
dette ikke er muligt, bortskaffelse heraf i overensstemmelse med EU-ret om

affaldshandtering.

3. Uanset de korrigerende tiltag, der treeffes 1 henhold til stk. 2, athjelper operateren eller
forhandleren eventuelle mangler i due diligence-ordningen med henblik pa at forebygge

risikoen for yderligere manglende overholdelse af denne forordning.

4. Hvis operataren eller forhandleren ikke traeffer korrigerende tiltag, jf. stk. 2, inden for den
frist, der er fastsat af den kompetente myndighed i henhold til stk. 1, eller hvis den
manglede overholdelse, jf. stk. 1, fortsat bestéar efter denne frist, sikrer de kompetente
myndigheder, at de krevede korrigerende tiltag, der er omhandlet i stk. 2, gennemfores ved

hjeelp af alle de midler, de har til rddighed i henhold til den pdgaeldende medlemsstats

lovgivning.
Artikel 25
Sanktioner
1. Med forbehold af medlemsstaternes forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og

Radets direktiv 2008/99/EF! fastsetter medlemsstaterne regler for, hvilke sanktioner der
skal anvendes ved operaterers og forhandleres overtraedelse af denne forordning, og treffer
alle nedvendige foranstaltninger til at sikre, at de iverksettes. Medlemsstaterne giver
Kommissionen meddelelse om disse regler og disse foranstaltninger og underretter den

straks om alle senere @ndringer, der bererer dem.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/99/EF af 19. november 2008 om strafferetlig
beskyttelse af miljoet (EUT L 328 af 6.12.2008, s. 28).
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2. Sanktionerne fastsat i stk. 1 skal vare effektive, std i et rimeligt forhold til overtreedelsen,

have afskreekkende virkning. Disse sanktioner skal omfatte:

a)  bader, der stér i et rimeligt forhold til miljeskaderne og vardien af de relevante
ravarer eller relevante produkter, idet disse baders niveau beregnes siledes, at det
sikres, at de effektivt bergver de ansvarlige den gkonomiske gevinst ved deres
overtraedelser, og idet niveauet for disse bader for gentagne alvorlige overtradelser
gradvis forhgjes; for sa vidt angér en juridisk person fastsattes det maksimale belob
for en saddan bade til mindst 4 % af operaterens eller forhandlerens samlede érlige
omsatning pa EU-plan i det regnskabsar, der gér forud for bedebeslutningen,
beregnet i overensstemmelse med den beregning af virksomheders samlede
omsatning, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 139/2004!,

og forhgjes om nedvendigt for at overstige den potentielle skonomiske gevinst

1 Rédets forordning (EF) nr. 139/2004 af 20. januar 2004 om kontrol med fusioner og
virksomhedsovertagelser ("EF-fusionsforordningen") (EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1).
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b)

konfiskation af de relevante produkter fra operateren og/eller forhandleren

c) konfiskation af operaterens og/eller forhandlerens indtegter fra en transaktion med
de relevante produkter

d)  midlertidig udelukkelse 1 en periode pa hejst 12 méneder fra offentlige
udbudsprocedurer og fra adgang til offentlig finansiering, herunder
indkebsprocedurer, tilskud og koncessioner

e)  midlertidigt forbud mod at bringe relevante ravarer og relevante produkter i
omsatning, gore dem tilgengelige pd markedet eller eksportere dem 1 tilfelde af en
alvorlig overtraedelse eller gentagne overtraedelser

f)  forbud mod at udfere den lempede due diligence, der er fastsat i artikel 13, i tilfeelde
af en alvorlig overtredelse eller gentagne overtredelser.

3. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om endelige domme mod juridiske personer

for overtraedelser af denne forordning og om de sanktioner, de er blevet palagt, senest

30 dage efter datoen, hvor dommen bliver endelig, under beherig hensyntagen til de

relevante databeskyttelsesregler. Kommissionen offentligger pd sit websted en liste over

sddanne domme, som skal indeholde folgende elementer:

a)  navnet pa den juridiske person
b)  datoen for den endelige dom
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c) etsammendrag af de aktiviteter, med hensyn til hvilke det blev konstateret, at den

juridiske person havde overtradt denne forordning, og

d) arten og1i givet fald sterrelsen af den pdlagte sanktion.

Kapitel 4
Procedurer for relevante produkter,

der indferes pa eller forlader markedet

Artikel 26

Kontrol

1. Relevante produkter, der henferes under toldproceduren "overgang til fri omseatning" eller
"eksport", er underlagt den kontrol og de foranstaltninger, der er fastsat i dette kapitel.
Anvendelsen af dette kapitel berorer ikke andre bestemmelser 1 nerverende forordning
eller andre EU-retsakter vedrerende overgang til fri omsetning eller eksport af varer,
navnlig forordning (EU) nr. 952/2013 og dens artikel 46, 47, 134 og 267. Kapitel VII
1 forordning (EU) 2019/1020 finder dog ikke anvendelse pa kontrol af relevante produkter,
der indferes pd markedet for sa vidt angar anvendelsen og handh@velsen af naerverende

forordning.

PE-CONS 82/1/22 REV 1 101
DA



De kompetente myndigheder er ansvarlige for den overordnede handhavelse af denne
forordning med hensyn til et relevant produkt, der indferes pé eller forlader markedet. De
kompetente myndigheder er i overensstemmelse med artikel 16 navnlig ansvarlige for at
fastlegge de tilsyn, der skal foretages pa grundlag af en risikobaseret tilgang, og for
gennem tilsynene, der er omhandlet i artikel 16, at fastsla, om et sddant relevant produkt er
i overensstemmelse med artikel 3. De kompetente myndigheder varetager dette ansvar i

overensstemmelse med de relevante bestemmelser 1 kapitel 3.

Med forbehold af denne artikels stk. 2 foretager toldmyndighederne kontrol af de
toldangivelser, der er indgivet i forbindelse med relevante produkter, der indferes pa eller
forlader markedet, i overensstemmelse med artikel 46 og 48 i forordning (EU)

nr. 952/2013. En sadan kontrol baseres primart pa en risikoanalyse som fastsat i artikel 46,

stk. 2, i forordning (EU) nr. 952/2013.
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4. Due diligence-erklaringens referencenummer stilles til radighed for toldmyndighederne
inden overgangen til fri omsatning eller eksport af et relevant produkt, der indferes pa
eller forlader markedet. Bortset fra tilfelde hvor due diligence-erklaeringen stilles til
radighed via den elektroniske graenseflade, der er omhandlet 1 artikel 28, stk. 2, stiller den
person, der indgiver toldangivelsen om overgang til fri omsatning eller eksport af et
relevant produkt, med henblik herpd due diligence-erklaeringens referencenummer, som er

tildelt af informationssystemet omhandlet i artikel 33, til radighed for toldmyndighederne.

5. Med henblik pa at tage hensyn til overholdelsen af denne forordning gaelder folgende, nar

der gives tilladelse til, at et relevant produkt overgér til fri omsaetning eller eksporteres:

a) Indtil den elektroniske graeenseflade, der er omhandlet i artikel 28, stk. 1, er etableret,
finder naerverende artikels stk. 6-9 ikke anvendelse, og toldmyndighederne
udveksler oplysninger og samarbejder med de kompetente myndigheder i
overensstemmelse med artikel 27, og tager om nedvendigt hensyn til en sddan
udveksling af oplysninger og et sddant samarbejde om at give tilladelse til, at

relevante produkter overgar til fri omsetning eller eksporteres.

b)  Nér den elektroniske grenseflade, der er omhandlet 1 artikel 28, stk. 1, er etableret,
finder naerverende artikels stk. 6-9 anvendelse, og meddelelser og anmodninger
omhandlet i nerverende artikels stk. 6-9 fremsendes ved hjelp af denne elektroniske

grenseflade.
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Nar toldmyndighederne foretager kontrol af toldangivelser om overgang til fri omsatning
eller eksport af et relevant produkt, der indferes pé eller forlader markedet, underseger de
ved hjelp af den elektroniske graenseflade, der er omhandlet 1 artikel 28, stk. 1, den status,
som de kompetente myndigheder har tildelt den tilsvarende due diligence-erklaering 1 det

informationssystem, der er omhandlet i artikel 33.

Hvis den status, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, angiver, at det relevante produkt,
der indferes pa eller forlader markedet, i henhold til artikel 17, stk. 2, er identificeret som
et produkt, der skal foretages tilsyn af, inden det bringes i oms@tning, gores tilgengeligt pa
markedet eller eksporteres, suspenderer toldmyndighederne overgangen til fri omsatning

eller eksporten af det relevante produkt.

Hvis alle andre krav og formaliteter 1 henhold til EU-retten eller national ret vedrerende
overgang til fri omsaetning eller eksport er opfyldt, tillader toldmyndighederne, at et
relevant produkt, der indferes pa eller forlader markedet, overgér til fri omsaetning eller

eksporteres, i1 folgende tilfelde:

a)  den status, der er omhandlet i denne artikels stk. 6, angiver ikke, at et sddant relevant
produkt i henhold til artikel 17, stk. 2, er identificeret som et produkt, der skal
foretages tilsyn af, inden det bringes i omsatning, geres tilgeengeligt pd markedet

eller eksporteres
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b)  overgangen til fri omsatning eller eksporten er blevet suspenderet i henhold til denne
artikels stk. 7, og de kompetente myndigheder har ikke anmodet om at opretholde

suspensionen i overensstemmelse med artikel 17, stk. 3

c) overgangen til fri omsatning eller eksporten er blevet suspenderet i henhold til stk. 7,
og de kompetente myndigheder har meddelt toldmyndighederne, at suspensionen af

overgangen til fri omsetning eller eksporten af de relevante produkter kan ophaves.

0. Hvis de kompetente myndigheder konkluderer, at et relevant produkt, der indferes pé eller
forlader markedet, ikke overholder kravene, underretter de toldmyndighederne herom, og
toldmyndighederne tillader ikke overgangen til fri omsetning eller eksporten af det

relevante produkt.

10. Overgangen til fri omsatning eller eksport anses ikke for dokumentation for overholdelse

af EU-retten og navnlig denne forordning.
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Artikel 27
Samarbejde og udveksling af oplysninger mellem myndigheder

For at muliggere den risikobaserede tilgang, jf. artikel 16, stk. 5, for relevante produkter,
der indfores pé eller forlader markedet, og for at sikre, at tilsynene er effektive og udferes i
overensstemmelse med denne forordning, arbejder Kommissionen, de kompetente

myndigheder og toldmyndighederne tet sammen og udveksler oplysninger.

Toldmyndighederne og de kompetente myndigheder samarbejder i overensstemmelse med
artikel 47, stk. 2, 1 forordning (EU) nr. 952/2013 og udveksler de oplysninger, der er
nedvendige for, at de kan udfere deres opgaver i henhold til denne forordning, herunder

elektronisk.

Toldmyndighederne kan i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EU)

nr. 952/2013 meddele fortrolige oplysninger, som toldmyndighederne er kommet i
besiddelse af under udferelsen af deres hverv, eller som er meddelt toldmyndighederne
fortroligt, til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor operateren, forhandleren

eller den bemyndigede reprasentant er etableret.

Hvis de kompetente myndigheder har modtaget oplysninger i overensstemmelse med
denne artikel, kan de videregive disse oplysninger til de kompetente myndigheder 1 andre

medlemsstater 1 overensstemmelse med artikel 21, stk. 3.
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5. Der skal udveksles risikorelaterede oplysninger:

a)  mellem toldmyndigheder i overensstemmelse med artikel 46, stk. 5, i forordning

(EU) nr. 952/2013

b)  mellem toldmyndigheder og Kommissionen i overensstemmelse med artikel 47,

stk. 2, i forordning (EU) nr. 952/2013

c) mellem toldmyndigheder og de kompetente myndigheder, herunder kompetente
myndigheder 1 andre medlemsstater, i overensstemmelse med artikel 47, stk. 2, 1

forordning (EU) nr. 952/2013.

Artikel 28
Elektronisk greenseflade

1. Kommissionen udvikler en elektronisk graenseflade baseret pd Den Europaeiske Unions
kvikskrankemilje pé toldomradet, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2022/2399', med henblik pa at muliggere overforsel af data, navnlig de
meddelelser og anmodninger, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 26,
stk. 6-9, mellem de nationale toldsystemer og det informationssystem, der er omhandlet i
artikel 33. Denne elektroniske greenseflade etableres senest den ... [fem ar efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2022/2399 af 23. november 2022 om
oprettelse af Den Europaiske Unions kvikskrankemiljo pa toldomrédet og om @ndring af
forordning (EU) nr. 952/2013 (EUT L 317 af 9.12.2022, s. 1).
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2. Kommissionen udvikler en elektronisk greenseflade i overensstemmelse med artikel 12 1

forordning (EU) 2022/2399 med henblik pa at:

a)  satte operatorer og forhandlere 1 stand til at overholde forpligtelsen til at indgive
due diligence-erkleringen vedrerende en relevant révare eller et relevant produkt i
henhold til nerverende forordnings artikel 4 ved at stille den til rddighed gennem det
nationale kvikskrankemiljo pa toldomradet omhandlet i artikel 8 i forordning

(EU) 2022/2399 og modtage feedback herom fra de kompetente myndigheder, og

b)  muliggere fremsendelsen af denne due diligence-erklering til det

informationssystem, der er omhandlet i artikel 33.
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3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter de n@ermere bestemmelser
for gennemforelsesordninger for nerverende artikels stk. 1 og 2, og navnlig om de data,
herunder deres format, som skal fremsendes i henhold til nerverende artikels stk. 1 og 2.
I gennemforelsesretsakterne praeciseres det ogsa, hvordan eventuelle @ndringer i den
status, som de kompetente myndigheder har tildelt due diligence-erkleringer i det
informationssystem, der er omhandlet i artikel 33, omgéende og automatisk meddeles de
relevante toldmyndigheder via den elektroniske graenseflade, der er omhandlet i
narverende artikels stk. 1. I gennemforelsesretsakterne kan det ogsd bestemmes, at visse
specifikke data, der er tilgeengelige i due diligence-erklaringen og er nedvendige for
toldmyndighedernes aktiviteter, herunder overvagning og bekaempelse af svig, overfores
og registreres 1 Unionens og de nationale toldsystemer. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 36, stk. 2.
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Kapitel 5

System til benchmarking af lande og samarbejde med tredjelande

Artikel 29
Vurdering af lande

I. Ved denne forordning indferes der et tredelt system til vurdering af lande eller dele heraf.
Med henblik herpa klassificeres medlemsstater og tredjelande eller dele heraf i en af

folgende risikokategorier:

a)  "hgjrisikolande": lande eller dele heraf, for hvilke den i stk. 3 omhandlede vurdering
forer til konstatering af en hej risiko for produktion i de pageldende lande eller dele
heraf af relevante ravarer, for hvilke de relevante produkter ikke er i

overensstemmelse med artikel 3, litra a)

b)  '"lavrisikolande": lande eller dele heraf, for hvilke den i stk. 3 omhandlede vurdering
konkluderer, at der er tilstraekkelig sikkerhed for, at tilfeelde af produktion i de
pageldende lande eller dele heraf af relevante ravarer, for hvilke de relevante

produkter ikke er 1 overensstemmelse med artikel 3, litra a), er usaedvanlige

c) "standardrisikolande": lande eller dele heraf, der ikke falder ind under enten

kategorien "hgjrisiko" eller kategorien "lavrisiko".
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2. Alle lande tildeles den ... [datoen for denne forordnings ikrafttreden]
standardrisikoniveauet. Kommissionen klassificerer lande eller dele heraf, hvor der er lav
eller hoj risiko 1 overensstemmelse med stk. 1. Listen over lande eller dele heraf, hvor der
er lav eller hgj risiko, offentliggeres ved hjelp af gennemforelsesretsakter, der vedtages
efter underseggelsesproceduren omhandlet i artikel 36, stk. 2, senest den ... [18 méineder
efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden]. Denne liste revideres og ajourfores, hvis

det er relevant, s ofte som nedvendigt 1 lyset af ny dokumentation.

3. Klassificeringen af lav- og hgjrisikolande eller dele heraf i henhold til stk. 1 baseres pé en
objektiv og gennemsigtig vurdering foretaget af Kommissionen under hensyntagen til den
seneste videnskabelige dokumentation og internationalt anerkendte kilder. Klassificeringen

baseres primart pa felgende vurderingskriterier:
a)  omfanget af skovrydning og skovforringelse
b)  graden af udvidelse af landbrugsarealer til relevante ravarer

c) produktionstendenser for relevante ravarer og relevante produkter.
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4. Den vurdering, der er omhandlet i stk. 3, kan ogsa tage hensyn til

a)  oplysninger indgivet af det bererte land, de berorte regionale myndigheder,
operatarer, NGO'er og tredjeparter, herunder oprindelige folk, lokalsamfund og
civilsamfundsorganisationer, med hensyn til effektiv deekning af emissioner og optag
i landbrug, skovbrug og arealanvendelse i det nationalt bestemte bidrag til De

Forenede Nationers rammekonvention om klimagendringer

b)  aftaler og andre ordninger mellem det pagaldende land og Unionen og/eller dets
medlemsstater, som omhandler skovrydning og skovforringelse, og som letter
relevante ravarers og relevante produkters overholdelse af artikel 3 og deres effektive

gennemforelse

c) om det pageldende land har indfert national eller subnational lovgivning, herunder i
overensstemmelse med artikel 5 1 Parisaftalen, og treeffer effektive
hindhaevelsesforanstaltninger for at tackle skovrydning og skovforringelse og for at
undga og palagge sanktioner ved aktiviteter, der forer til skovrydning og
skovforringelse, og navnlig om det anvender sanktioner, der er tilstrekkeligt strenge

til at fratage overtreederne fordelene ved skovrydning eller skovforringelse

d) om det pagzldende land stiller relevante data til radighed pa en gennemsigtig méde
og, hvis det er relevant, eksistensen, overholdelsen og den effektive handhavelse af
love om beskyttelse af menneskerettighederne og rettighederne for oprindelige folk,
lokalsamfund og andre indehavere af jordbesiddelsesrettigheder i medfor af

seedvaneretten
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e)  sanktioner palagt af FN's Sikkerhedsrad eller af Radet for Den Europaiske Union

imod import eller eksport af relevante ravarer og relevante produkter.

5. Kommissionen indleder en specifik dialog med alle lande, der er eller risikerer at blive

klassificeret som hgjrisikolande, med henblik pé at nedbringe deres risikoniveau.

6. Uden at det bererer stk. 5, meddeler Kommissionen formelt det pageldende land, hvis den
har til hensigt at klassificere det pdgaeldende land eller dele heraf i en anden risikokategori,
og opfordrer det til at fremlaegge alle oplysninger, der skennes nyttige 1 denne henseende.

Kommissionen underretter ogsa de kompetente myndigheder om sin hensigt herom.
Kommissionens meddelelse omfatter folgende oplysninger:

a)  arsagen til eller &rsagerne til planerne om at @ndre risikoklassificeringen for landet

eller dele heraf

b)  opfordringen til at besvare Kommissionens meddelelse om @ndring af

risikoklassificeringen for landet eller dele heraf skriftligt

c) konsekvenserne af dets klassificering som et hgjrisikoland eller lavrisikoland.
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7. Kommissionen giver det pdgaldende land tilstreekkelig tid til at besvare meddelelsen. Hvis
meddelelsen vedrerer Kommissionens hensigt om at klassificere landet eller dele heraf til
en hgjere risikokategori, kan det pdgeldende land i sit svar give Kommissionen

oplysninger om foranstaltninger, som landet har truffet for at rette op pa situationen.

8. Kommissionen underretter straks det berorte land og de kompetente myndigheder om et

lands eller dettes deles optagelse pé eller fjernelse fra listen omhandlet i stk. 2.
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Artikel 30
Samarbejde med tredjelande

1. Inden for deres respektive kompetenceomrader samarbejder Kommissionen pa vegne af
Unionen og interesserede medlemsstater i en koordineret tilgang med producentlande og
dele heraf, der er berert af denne forordning, navnlig dem, der er klassificeret som
hgjrisikolande i overensstemmelse med artikel 29, gennem eksisterende og fremtidige
partnerskaber og andre relevante samarbejdsmekanismer med henblik pa i feellesskab at
bekaempe de grundleggende arsager til skovrydning og skovforringelse. Kommissionen
udvikler en omfattende EU-strategiramme for et sddant engagement og overvejer
mobilisering af alle relevante EU-instrumenter. Sddanne partnerskaber og
samarbejdsmekanismer fokuserer pa bevarelse, genopretning og baredygtig udnyttelse af
skove, skovrydning, skovforringelse og omstilling til beredygtige metoder i forbindelse
med produktion, forbrug og forarbejdning af og handel med ravarer. Partnerskaber og
samarbejdsmekanismer kan omfatte strukturerede dialoger, administrative ordninger og
eksisterende aftaler eller bestemmelser deri samt felles kereplaner, der muligger
omstillingen til en landbrugsproduktion, der letter overholdelsen af denne forordning, idet
der tages sarligt hensyn til behovene hos oprindelige folk, lokalsamfund og mindre

landbrugere, og der sikres deltagelse af alle interesserede aktorer.
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Partnerskaber og samarbejde skal give mulighed for fuld deltagelse af alle interessenter,
herunder civilsamfund, oprindelige folk, lokalsamfund, kvinder, den private sektor,
herunder mikrovirksomheder og andre SMV'er og mindre landbrugere. Partnerskaber og
samarbejde skal ogsa stette eller indlede en inklusiv og deltagerorienteret dialog om
nationale retlige og forvaltningsmessige reformprocesser for at forbedre skovforvaltningen

og tackle nationale faktorer, der bidrager til skovrydning.

Partnerskaber og samarbejde skal fremme udviklingen af integrerede processer for
planlegning af arealanvendelse, producentlandenes relevante lovgivning, processer med
flere interessenter, skattemassige eller kommercielle incitamenter og andre relevante
vaerktajer, der kan forbedre bevarelsen af skove og biodiversitet, beredygtig forvaltning og
genopretning af skove, imodega omlagningen af skove og sarbare okosystemer til andre
arealanvendelser, optimere gevinsterne for naturen, sikkerhed med hensyn til
jordbesiddelse, landbrugets produktivitet og konkurrenceevne samt gennemsigtige
forsyningskeder, styrke rettighederne for skovathangige samfund, herunder mindre
landbrugere, lokalsamfund, og oprindelige folk, hvis rettigheder er fastsat i FN's
deklaration om oprindelige folks rettigheder, og sikre offentlig adgang til

skovforvaltningsdokumenter og andre relevante oplysninger.
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Inden for deres respektive kompetenceomrider deltager Kommissionen pa vegne af
Unionen eller medlemsstaterne eller begge i internationale bilaterale og multilaterale
dreftelser og tiltag vedrerende standsning af skovrydning og skovforringelse, herunder 1
multilaterale fora sdésom FN's konvention om den biologiske mangfoldighed, FAO, FN's
konvention om bekampelse af erkendannelse, FN's Miljgforsamling, FN's Skovforum,
FN's rammekonvention om klimagndringer, WTO, G7 og G20. Denne deltagelse omfatter
fremme af omstillingen til baeredygtig landbrugsproduktion og baredygtig
skovforvaltning, udvikling af gennemsigtige og baredygtige forsyningskader og en fortsat
indsats for at udpege og aftale robuste standarder og definitioner, der sikrer et hojt niveau

af beskyttelse af skove og andre naturlige gkosystemer og relaterede menneskerettigheder.

Inden for deres respektive kompetenceomrader indgdr Kommissionen, pd vegne af
Unionen, og interesserede medlemsstater i dialog og samarbejde med andre storre
forbrugerlande for at fremme vedtagelsen af ambitigse krav, der kan begraense sddanne
landes bidrag til skovrydning og skovforringelse, og lige konkurrencevilkér pa globalt

plan.
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Kapitel 6

Begrundet mistanke

Artikel 31

Fysiske eller juridiske personers begrundede mistanke

1. Fysiske eller juridiske personer kan foreleegge begrundet mistanke for kompetente
myndigheder, hvis de finder, at en eller flere operaterer eller forhandlere ikke overholder

denne forordning.

2. Uden unedigt ophold vurderer de kompetente myndigheder omhyggeligt og upartisk den
begrundede mistanke, herunder om péstandene er velbegrundede, og treffer de nedvendige
foranstaltninger, herunder gennemforelse af tilsyn med og hering af operatorer og
forhandlere, med henblik pa at afslere potentiel manglende overholdelse af denne
forordning, og de treeffer, hvis det er relevant, midlertidige foranstaltninger i henhold til
artikel 23 for at forhindre, at de omhandlede relevante produkter bringes i omsatning eller

gores tilgengelige pd markedet eller eksporteres.

3. Senest 30 dage efter modtagelsen af en begrundet mistanke, medmindre andet er angivet 1
national ret, underretter de kompetente myndigheder de i stk. 1 omhandlede personer, der
har forelagt den begrundede mistanke, om opfelgningen pa foreleggelsen og begrunder

afgorelsen.
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4. Uden at det bererer forpligtelserne i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
(EU) 2019/19371, indferer medlemsstaterne foranstaltninger til beskyttelse af identiteten pa
de fysiske eller juridiske personer, der forelegger begrundet mistanke, eller som foretager
kontrolundersogelser med henblik pé at kontrollere, at operaterer eller forhandlere

overholder denne forordning.

Artikel 32
Adgang til klage og domstolsprovelse

1. Enhver fysisk eller juridisk person med tilstraekkelig interesse som fastlagt i
overensstemmelse med de eksisterende nationale systemer for retsmidler, herunder hvis
sddanne personer opfylder eventuelle kriterier i national ret, herunder personer, der har
forelagt en begrundet mistanke i henhold til artikel 31, skal have adgang til administrative
eller retslige procedurer for at prove lovligheden af de kompetente myndigheders

afgerelser, handlinger eller undladelser i henhold til denne forordning.

2. Denne forordning berarer ikke bestemmelser i national ret, der regulerer adgangen til
domstolsprevelse, og nationale bestemmelser, hvorefter administrative klageprocedurer

skal udtemmes, for der gives adgang til retslig provelse.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om beskyttelse
af personer, der indberetter overtredelser af EU-retten (EUT L 305 af 26.11.2019, s. 17).
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Kapitel 7

Informationssystem

Artikel 33

Informationssystem

1. Kommissionen opretter senest den ... [datoen fastsat i artikel 38, stk. 2] og vedligeholder
efterfolgende et informationssystem, som skal indeholde de due diligence-erkleringer, der

er stillet til rddighed i henhold til artikel 4, stk. 2.

2. Uden at det berarer opfyldelsen af forpligtelserne i kapitel 2 og 3, skal

informationssystemet som minimum have folgende funktionaliteter:

a)  registrering af operatorer og forhandlere og deres bemyndigede reprasentanter 1
Unionen; for operaterer, der henferer relevante produkter under toldproceduren
"overgang til fri omsatning" eller "eksport", skal registrerings- og
identifikationsnummeret for gkonomiske operaterer (EORI), jf. artikel 9 i1 forordning

(EU) nr. 952/2013, angives i registreringsprofilen

b)  registrering af due diligence-erkleringer, herunder meddelelse til den pagaeldende
operator eller forhandler af et referencenummer for hver due diligence-erklaring,

som er blevet indgivet gennem informationssystemet
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g)

h)

tilgaengeliggoarelse af referencenumrene for eksisterende due diligence-erkleringer 1

henhold til artikel 4, stk. 8 og 9
hvor det er muligt, konvertering af data fra relevante geolokaliseringssystemer
registrering af resultatet af tilsyn med due diligence-erkleringer

sammenkobling med toldmyndighederne gennem Den Europaiske Unions
kvikskrankemiljo pd toldomradet i overensstemmelse med artikel 28, herunder for at

tillade meddelelser og anmodninger, der er omhandlet i artikel 26, stk. 6-9

tilvejebringelse af relevante oplysninger for at understette risikoprofileringen for den
plan for tilsyn, der er omhandlet i artikel 16, stk. 5, herunder resultater af tilsyn,
risikoprofilering af operaterer, forhandlere og relevante ravarer og relevante
produkter med henblik pa ved hjlp af elektroniske databehandlingsteknikker at
identificere operaterer og forhandlere, der skal fores tilsyn med, jf. artikel 16, stk. 5,

og relevante produkter, som de kompetente myndigheder skal fore tilsyn med

lettelse af administrativ bistand og samarbejde mellem kompetente myndigheder
samt mellem kompetente myndigheder og Kommissionen med henblik pa udveksling

af oplysninger og data
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1)  understottelse af kommunikation mellem kompetente myndigheder og operaterer og
forhandlere med henblik pé gennemforelsen af denne forordning, herunder eventuelt

ved hjelp af digitale verktejer til forsyningsstyring.

Kommissionen fastsatter ved hjelp af gennemforelsesretsakter regler for
informationssystemets funktionsméde i henhold til denne artikel, herunder regler for
beskyttelse af personoplysninger og udveksling af data med andre IT-systemer. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren 1 artikel 36, stk. 2.

Kommissionen giver toldmyndigheder, kompetente myndigheder, operaterer og
forhandlere og, hvis det er relevant, deres bemyndigede reprasentanter adgang til dette
informationssystem i overensstemmelse med deres respektive forpligtelser i henhold til

denne forordning.

I overensstemmelse med Unionens politik om &ben adgang til data giver Kommissionen
den brede offentlighed adgang til informationssystemets komplette anonymiserede datasaet
i et 4bent format, der kan vare maskinlasbart, og som sikrer interoperabilitet,

videreanvendelse og tilgaengelighed.
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Kapitel 8

Revision

Artikel 34

Revision

1. Kommissionen forelaegger senest den ... [ét ar efter datoen for denne forordnings
ikrafttreeden] en konsekvensanalyse, eventuelt ledsaget af et lovgivningsforslag om
udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til at omfatte andre treebevoksede
omrader. Analysen skal bl.a. indeholde den skaringsdato, der er omhandlet i artikel 2, med
henblik pa at minimere Unionens bidrag til naturlige ekosystemers omlegning og
forringelse. Revisionen skal omfatte en vurdering af de relevante ravarers indvirkning pa

skovrydning og skovforringelse.
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Kommissionen foreleegger senest den ... [to ar efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeeden] en konsekvensanalyse, eventuelt ledsaget af et lovgivningsforslag om
udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til at omfatte andre naturlige
okosystemer, herunder andre arealer med stort kulstoflager og med hej biodiversitetsvaerdi,
f.eks. greesarealer, torveomrader og vddomrader. Analysen skal omfatte en potentiel
udvidelse af gkosystemet, herunder pa grundlag af den skeringsdato, der er omhandlet i
artikel 2, med henblik pd at minimere Unionens bidrag til naturlige ekosystemers
omlagning og forringelse. Revisionen skal ogsa omhandle behovet for og
gennemforligheden af en udvidelse af denne forordnings anvendelsesomrade til at omfatte
yderligere ravarer, herunder majs. Revisionen skal omfatte en vurdering af de relevante
ravarers indvirkning pa skovrydning og skovforringelse, som er underbygget af

videnskabelig dokumentation, og tage hensyn til @ndringer i forbruget.

Den i stk. 2 omhandlede konsekvensanalyse skal ogsa omfatte en vurdering af, om det er
hensigtsmeessigt at @ndre eller udvide listen over relevante produkter i bilag I, for at sikre,
at de mest relevante produkter, som indeholder, er blevet fodret med eller er fremstillet ved
brug af relevante rdvarer, er opfort pa denne liste. Denne analyse skal leegge serlig vaegt pa

den potentielle optagelse af biobraendstoffer (HS-kode 382600) i bilag I.
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Den i stk. 2 omhandlede konsekvensanalyse skal ogsa evaluere de finansielle institutioners
rolle med hensyn til at forhindre finansielle stromme, der direkte eller indirekte bidrager til
skovrydning og skovforringelse, og vurdere behovet for i EU-retsakter at fastsette
eventuelle specifikke forpligtelser for finansielle institutioner i den henseende under

hensyntagen til enhver relevant eksisterende horisontal og sektorspecifik lovgivning.

Kommissionen kan vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 35 med
henblik pa at @&ndre bilag I for sd vidt angar de relevante KN-koder for relevante produkter,

som indeholder, er blevet fodret med eller er fremstillet ved brug af relevante ravarer.

Kommissionen foretager senest den ... [fem ar efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeeden] og derefter hvert femte ar en generel revision af denne forordning og
forelegger Europa-Parlamentet og Radet en rapport, om nedvendigt ledsaget af et
lovgivningsforslag. Den forste rapport skal pd grundlag af specifikke undersogelser

indeholde en evaluering af bl.a.:

a)  behovet for og gennemforligheden af yderligere handelsfremmende vaerktojer —
navnlig for de LDC-lande, der 1 hej grad pavirkes af denne forordning, og de lande
eller dele heraf, der er klassificeret som standard- eller hojrisikolande — for at stotte

opfyldelsen af denne forordnings mél

PE-CONS 82/1/22 REV 1 125

DA



b)

d)

denne forordnings indvirkning pé landbrugere, navnlig mindre landbrugere,
oprindelige folk og lokalsamfund, og det eventuelle behov for yderligere stotte til
omstillingen til baeredygtige forsyningskader, og sa de mindre landbrugere kan

opfylde kravene i denne forordning

den yderligere udvidelse af definitionen af "skovforringelse" pa grundlag af en
tilbundsgdende analyse og under hensyntagen til de fremskridt, der er gjort i

internationale dreftelser om spergsmélet

teersklen for obligatorisk anvendelse af polygoner, jf. artikel 2, nr. 28), under

hensyntagen til dens indvirkning pa bekeempelsen af skovrydning og skovforringelse

endringer 1 handelsmenstrene for de relevante ravarer og relevante produkter, der er
omfattet af denne forordnings anvendelsesomrade, nar disse @&ndringer kunne vare et

tegn pd en omgéelsespraksis

en vurdering af, om de tilsyn, der er foretaget, har varet effektive til at sikre, at
relevante révarer og relevante produkter, der gores tilgengelige pd markedet eller

eksporteres, overholder artikel 3.
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Kapitel 9

Afsluttende bestemmelser

Artikel 35
Udovelse af de delegerede befojelser

I. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne

artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 34, stk. 5, tillegges Kommissionen
for en periode pa fem ér fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttreeden].
Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser senest
seks méineder inden udlebet af femarsperioden. Delegationen af befojelser forlaenges
stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet

modsetter sig en sddan forleengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 34, stk. 5, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher. Den fér virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 34, stk. 5, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Réadet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlanges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.
Artikel 36
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/20111.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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2. Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011

sammenholdt med dennes artikel 11 anvendelse.

Artikel 37
Opheevelse

1. Forordning (EU) nr. 995/2010 ophaves med virkning fra den ... [anvendelsesdatoen for
denne forordning, jf. artikel 38, stk. 2].

2. Forordning (EU) nr. 995/2010 finder dog fortsat anvendelse indtil den ... [tre ar fra den
dato, der er fastsat i artikel 38, stk. 2] pa tre og treprodukter som defineret 1 artikel 2,
litra a), 1 forordning (EU) nr. 995/2010, som er fremstillet for den ... [den dato, der er
fastsat 1 artikel 38, stk. 1] og bragt i omsetning fra den ... [den dato, der er fastsat i
artikel 38, stk. 2].

3. Uanset nervarende forordnings artikel 1, stk. 2, skal tree og treprodukter som defineret 1
artikel 2, litra a), i forordning (EU) nr. 995/2010, som er fremstillet for den ... [den dato,
der er fastsat i artikel 38, stk. 1] og bragt i omsatning pa markedet fra den ... [tre ar efter
den dato, der er fastsat i artikel 38, stk. 2] vaere 1 overensstemmelse med naervaerende

forordnings artikel 3.
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Artikel 38

Ikrafttreeden og anvendelsesdato

1. Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske

Unions Tidende.

2. Artikel 3-13, artikel 16-24 samt artikel 26, 31 og 32 finder anvendelse fra den ...

[18 maneder efter denne forordnings ikrafttraeden], jf. dog naervaerende artikels stk. 3.

3. Bortset fra hvad angar de produkter, der er omfattet af bilaget til forordning (EU)
nr. 995/2010, finder de i denne artikels stk. 2 navnte artikler anvendelse fra den ...
[24 maneder efter denne forordnings ikrafttreeden] for operaterer, der senest den
31. december 2020 var etableret som mikrovirksomheder eller smé virksomheder i henhold

til henholdsvis artikel 3, stk. 1 eller 2, i direktiv 2013/34/EU.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
PE-CONS 82/1/22 REV 1 130

DA



BILAGI

Relevante ravarer og relevante produkter som omhandlet i artikel 1

I tabellen nedenfor er opfert varer tariferet i den kombinerede nomenklatur, jf. bilag I til forordning

(EQF) nr. 2658/87, som er omhandlet i nerverende forordnings artikel 1.

Bortset fra biprodukter fra en fremstillingsproces, hvis denne proces omfattede materialer, der ikke

var affald som defineret i artikel 3, nr. 1), 1 direktiv 2008/98/EF, finder nervarende forordning ikke

anvendelse pa varer, hvis de udelukkende er fremstillet af materialer, som har afsluttet deres

livscyklus, og som ellers ville vere blevet deponeret som affald som defineret i nevnte direktivs

artikel 3, nr. 1).

Relevant
ravare

Relevante produkter

Kveg

0102 21, 0102 29 Hornkvaeg, levende

ex 0201 Ked af hornkvaeg, fersk eller kolet

ex 0202 Kead af hornkvaeg, frosset

ex 0206 10 Spiselige slagtebiprodukter af hornkvag, fersk eller kelet
ex 0206 22 Af hornkveeg, frosset lever

ex 0206 29 Af hornkveg, andet (undtagen tunger og lever), frosset

ex 1602 50 Andre tilberedte eller konserverede varer af kod, slagteaffald eller blod
af hornkvaeg

ex 4101 Ra huder og skind af hornkvag (herunder befler) eller dyr af hestefamilien
(friske eller saltede, torrede, kalkede, picklede eller pa anden méade konserverede,
men ikke garvede, pergamentbehandlede eller pa anden made beredte), ogsa
atharede eller spaltede

ex 4104 Garvede eller "crust" huder og skind af hornkveg (herunder befler) eller
dyr af hestefamilien, uden hér, ogsa spaltede, men ikke yderligere beredte

ex 4107 Leder, yderligere beredt efter garvning eller "crusting”, herunder
pergamentbehandlet leeder, af hornkvag (herunder befler) eller af dyr af
hestefamilien, uden hér, ogsa spaltet, undtagen leeder henherende under pos. 4114
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Relevant
ravare

Relevante produkter

Kakao

1801 Kakaobegnner, hele eller braekkede, ogsa brendte

1802 Kakaoskaller, kakaohinder og andet kakaoaffald

1803 Kakaomasse, ogsa affedtet

1804 Kakaosmer, kakaofedt og kakaoolie

1805 Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sodemidler

1806 Chokolade og andre tilberedte fadevarer med indhold af kakao

Kaffe

0901 Kaffe, ra eller breendt, ogsa koffeinfri; skaller og hinder af kaffe;
kaffeerstatning med indhold af kaffe, uanset blandingsforholdet

Oliepalmer

1207 10 Palmenedder og -kerner
1511 Palmeolie og fraktioner deraf, ogsa raffinerede, men ikke kemisk modificerede

1513 21 Ré palmekerneolie og babassuolie samt fraktioner deraf, ogsa raffinerede,
men ikke kemisk modificerede

1513 29 Palmekerneolie og babassuolie samt fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men
ikke kemisk modificerede (undtagen ra olie)

2306 60 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af vegetabilske
fedtstoffer eller olier, ogsa formalede eller i form af pellets, af palmenedder eller
palmekerner

Ex 2905 45 Glycerol med en renhed pé 95 % eller derover (beregnet pa grundlag af
vagten af torsubstansen)

2915 70 Palmitinsyre og stearinsyre samt salte og estere deraf

2915 90 Ma=ttede acycliske monocarboxylsyrer og deres anhydrider, halogenider,
peroxider og peroxysyrer samt halogen-, sulfo-, nitro- eller nitrosoderivater af disse
produkter (undtagen myresyre, eddikesyre, mono-, di- og trichloreddikesyre,
propionsyre, butansyrer, pentansyre, palmitinsyre og stearinsyre og salte og estere
deraf samt eddikesyreanhydrid)

3823 11 Industriel stearinsyre
3823 12 Industriel oliesyre

3823 19 Industrielle monokarboxylfedtsyrer samt sure olier fra raffinering (undtagen
stearinsyre, oliesyre og talloliefedtsyre)

3823 70 Industrielle fedtalkoholer
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Reolevant Relevante produkter
ravare

Gummi 4001 Naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chicle og lignende
naturgummi, i ubearbejdet form eller som plader, blade eller band
ex 4005 Blandet gummi, ikkevulkaniseret, i ubearbejdet form eller som plader,
blade eller band
ex 4006 Ikkevulkaniseret gummi 1 andre former (f.eks. stenger, tuber og profiler) og
produkter (f.eks. skiver og ringe)
ex 4007 Trade og snore af bleadgummi
ex 4008 Plader, blade, band, stenger og profiler af andet bledgummi end
hardgummi
ex 4010 Transportbdnd eller drivremme eller remmateriale af bledgummi
ex 4011 Nye gummidaek
ex 4012 Regummierede eller brugte dek af gummi, massive eller halvmassive d&k,
slidbaner til dek samt feelgbind af gummi
ex 4013 Slanger af gummi
ex 4015 Bekledningsgenstande og bekledningstilbeher (herunder handsker, vanter
og luffer) af bladgummi
ex 4016 Andre varer af bledgummi, ikke andetsteds navnt i kapitel 40
ex 4017 Hardgummi (f.eks. ebonit) i alle former, herunder affald og skrot, varer af
hardgummi
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Relevant
ravare

Relevante produkter

Soja

1201 Sojabenner, ogsd knuste
1208 10 Sojabennemel

1507 Sojabenneolie og fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke kemisk
modificerede

2304 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af sojaolie, ogsa
formalede eller i form af pellets

Tra

4401 Brande; tree 1 form af flis eller spaner; savsmuld og traeaffald, ogsé
agglomereret til briketter eller lignende former

4402 Traekul (herunder kul af neddeskaller eller af nedder) ogsa agglomereret

4403 Trae, ubearbejdet eller aftbarket, afgrenet eller groft tildannet pa to eller
fire sider

4404 Emner af tree til tondeband; klevede stolper; pale og stokke af tree, tilspidsede,
men ikke savskarne i l&ngderetningen; emner af tree til spadserestokke,
paraplyskafter, veerktejsskafter og lign., groft tildannede eller afrundede, men ikke
drejede, bojede eller pa anden mide bearbejdede; traespan og lign.

4405 Trzeuld og treemel
4406 Jernbane- og sporvejssveller af tree

4407 Tree, savet eller tilhugget 1 lengderetningen, skéret eller skreellet, ogsa heovlet,
slebet eller samlet ende-til-ende, af tykkelse over 6 mm
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Relevant
ravare

Relevante produkter

4408 Plader til fineringsarbejde (herunder sddanne plader fremstillet ved skaring af
lamineret trae), til fremstilling af krydsfinér eller lignende lamineret trae samt tree,
savet 1 lengderetningen, skaret eller skrellet, ogsd hovlet, slebet, splejset eller
samlet ende-til-ende, af tykkelse ikke over 6 mm

4409 Tree (herunder ikkesammensatte parketstaver), profileret (plojet, notet, falset,
rejfet, kelet eller lignende) i hele leengden pa en eller flere kanter, ender eller
overflader, ogsa havlet, slebet eller samlet ende-til-ende

4410 Spanplader, OSB-plader og lignende plader (f.eks. waferboard) af tree eller
andre traeagtige materialer, ogsa agglomereret med harpiks eller andre organiske
bindemidler

4411 Traefiberplader og fiberplader af andre traeagtige materialer, ogsa agglomereret
med harpiks eller andre organiske bindemidler

4412 Krydsfinér, finerede plader og lignende laminerede treeprodukter
4413 Tree med foreget densitet, 1 blokke, plader, lameller eller profiler
4414 Trerammer til malerier, fotografier, spejle eller lignende genstande

4415 Pakkasser, tremmekasser, tromler og lignende pakningsgenstande af tree;
kabeltromler af trae; lastpaller og lign., af tree;

pallerammer af tre

(ikke pakningsgenstande, der udelukkende anvendes som pakningsgenstande for at
stotte, beskytte eller beere et andet produkt, der er bragt i omsatning)

4416 Fade, tonder, kar, baljer, batter og andre badkerarbejder samt dele dertil, af
tree, herunder tondestaver

4417 Vearktej og redskaber af trae; skafter, hdndtag og lignende dele af tree til
vaerktej og redskaber; barstetra, skafter og handtag af trae til koste og berster;
blokke og lester af trae til fodtej
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Reolevant Relevante produkter
ravare

4418 Snedker- og tomrerarbejder af tra til bygningsbrug, herunder lamelplader
(celleplader) af tree
4419 Bordservice og kekkenudstyr, af trae
4420 Indlagt tre og tremosaik; @sker, skrin og etuier til smykker eller bestik samt
lignende varer af trae; statuetter og andre dekorationsgenstande af trae; boligudstyr af
tree, ikke henherende under kapitel 94
4421 Andre varer af tre
Papirmasse og papir som omhandlet i kapitel 47 og 48 i den kombinerede
nomenklatur med undtagelse af bambusbaserede produkter og genbrugspapir
og -pap (affald)
ex 49 Boger, aviser, billeder og andre tryksager; hdndskrevne eller maskinskrevne
arbejder samt tegninger af papir
ex 9401 Siddemebler (undtagen varer henherende under pos. 9402), herunder
sovesofaer og lign., samt dele dertil af trae
9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 og 9403 91 Traeemebler samt dele dertil
9406 10 Praefabrikerede bygninger af trae
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BILAG 11
Due diligence-erklering
Oplysninger, der skal indga 1 due diligence-erklaringen i henhold til artikel 4, stk. 2:

I. Operatorens navn, adresse og, hvis der er tale om relevante ravarer og relevante produkter,
der indferes pé eller forlader markedet, registrerings- og identifikationsnummeret for

okonomiske operaterer (EORI), jf. artikel 9 i forordning (EU) nr. 952/2013.

2. HS-kode, beskrivelse i fri tekst, herunder handelsnavnet og det fulde videnskabelige navn,
af og mengde af det relevante produkt, som operateren har til hensigt at bringe 1
omsatning eller eksportere. For relevante produkter, der indferes pa eller forlader
markedet, udtrykkes mengden i kilogram nettovagt og, hvis det er relevant, i den
supplerende mangdeenhed, der er fastsat i bilag I til forordning (EQF) nr. 2658/87 1
forhold til den angivne HS-kode, eller i alle andre tilfelde udtrykkes mangden i nettovaegt,
der angiver et estimat eller en afvigelse i procent, eller, hvis det er relevant, nettovolumen
eller antal enheder. En supplerende mangdeenhed skal anvendes, hvis den er defineret
konsekvent for alle underpositioner under den HS-kode, der er omhandlet i due diligence-

erkleringen.
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3. Produktionsland og geolokalisering af alle jordlodder, hvor de pigaeldende rivarer er
produceret. For relevante produkter, der indeholder eller er fremstillet ved brug af kvaeg,
og for sddanne relevante produkter, der er blevet fodret med relevante produkter, henviser
geolokaliseringen til alle de bedrifter, hvor kvaeget er opdreettet. Hvis det relevante produkt
indeholder eller er fremstillet af rdvarer, der er produceret i forskellige jordlodder,

medtages alle jordlodders geolokalisering i overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, litra d).

4. For operatorer, der henviser til en eksisterende due diligence-erklaering 1 henhold til

artikel 4, stk. 8 og 9: referencenummeret pa en sddan due diligence-erklaering.

5. Teksten: "Ved at indgive denne due diligence-erklaring bekraefter operatoren, at
due diligence, jf. forordning .../...", er udfert, og at der ikke blev konstateret nogen eller
kun en ubetydelig risiko for, at de relevante produkter ikke overholder naevnte forordnings

artikel 3, litra a) eller b)."

* EUT: Indsat venligst nummeret pa denne forordning i teksten.
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6. Underskrift i folgende format:
"Underskrevet for og pa vegne af:
Dato:

Navn og stilling: Underskrift:".
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